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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/56/EU
zo 16. aprila 2014,

ktorou sa meni smernica 2006/43/ES o Statutirnom audite roénych uctovnych zdvierok a konsoli-
dovanych Gétovnych zdvierok

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma jej ¢lanok 50,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zrete[om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZe:

(1)  Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES (}) sa ustanovuji podmienky schvalovania a registrdcie
0sob vykonavajtcich §tatutérny audit, pravidlé o nezdvislosti, objektivnosti a profesijnej etike, ktoré sa uplatiiuji
na uvedene osoby, ako aJ rdmec pre Verejny dohlad nad nimi. Je vSak potrebne dalej harmomzovat uvedene
osoby uplatiiuji, a aby sa zlepsila ich nezdvislost a nestrannost vo vykonavani ich dloh. Rovnako je dolezité
zvy§it’ miniméalnu troven zbliZenia, pokial ide o auditorské $tandardy, na zdklade ktor)’rch sa Vykonévajﬁ Statu-
tarne audity. Okrem toho, v snahe pos1ln1t ochranu investora je dolezité posxlmt verejny dohlad nad Statutdrnymi
auditormi a audltorskyml spolocnostam1 tym, Ze sa pos1ln1 nezéavislost organov verejného dohl'adu Unie a delegujt
sa na ne primerané pravomoci vratane preetrovacich pravomoci a pravomoci ukladat sankcie s cielom odhalovat
porusenia platnych predpisov, odradzat od nich, ako aj predchddzat takymto poruSeniam v savislosti s poskyto-
vanim auditorskych sluzieb $tatutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami.

(2)  Vzhladom na podstatny verejny vyznam subjektov verejného zdujmu, ktory vyplyva z rozsahu a zlozitosti ich
innosti alebo z povahy ich cinnosti, je potrebné posilnit doveryhodnost auditovan}?'ch uctovnych zdvierok
sub)ektov verejného zdujmu. Z toho doévodu sd osobitné ustanovenia o $tatutirnom audite subjektov Vere)neho
zdujmu uvedené v smernici 2006/43/ES dalej rozvinuté v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/
2014 (*. Ustanovenia o Statutdrnych auditoch subjektov verejného zdujmu stanovené v tejto smernici by sa mali
vztahovat na $tatutdrnych auditorov a auditorské spolo¢nosti, len pokial vykondvajii Statutdrne audity takychto
subjektov.

() U.v.EUC191,29.6.2012,s. 61.

(*) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 3. aprila 2014 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. aprila 2014.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. mdja 2006 o Statutairnom audite ro¢nych tétovnych zévierok a konsolido-
vanych G¢tovnych zdvierok, ktorou sa menia a dopliaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady
84/253[EHS (U.v. EUL157,9.6.2006,s. 87).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych poziadavkdch tykajtcich sa §tatutdrneho
auditu subjektov verejného zdujmu a zruseni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (pozri stranu 77 tohto tiradného vestnika).
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(3)  V silade so Zmluvou o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) vniitorny trh zahffia oblast bez vnatornych hranic,
v ktorej je zabezpeceny volny pohyb tovaru a sluzieb a sloboda usadit sa. Je potrebné umoznit Statutirnym audi-
torom a auditorskym spolo¢nostiam rozvijat svoje ¢innosti v oblasti sluzieb $tatutdrneho auditu v rdmci Unie tak,
Ze sa im umozni poskytovat tieto sluzby v inom ¢lenskom §tdte ako tom, v ktorom boli schvéleni. UmoZnenim
toho, aby Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti vykondvali Statutdrny audit v hostitelskom ¢lenskom 3tate
na zédklade svojho profesijného oznacenia udelovaného v ich domovskom 3tdte, sa rieSia najmd potreby skupin
podnikov, ktoré v dosledku rasticich obchodnych tokov vyplyvajtcich z vnatorného trhu, vypractvaji dctovné
zdvierky v niekolkych ¢lenskych stitoch a vyzaduje sa od nich, aby ich mali auditované podla prava Unie. Odstrd-
nenim prekdzok rozvoja sluzieb v oblasti $tatutdrneho auditu medzi clenskymi $tdtmi by sa prispelo k integracii
auditorského trhu Unie.

(4)  Statutdrny audit si vyzaduje primerané znalosti v zdleZitostiach, akymi st prévo obchodnych spolo¢nosti, dafiové
préavo a socidlne pravo, ktoré sa mézu v jednotlivych ¢lenskych stitoch odlisovat. Z toho dovodu s cielom zaistit
kvalitu sluzieb v oblasti Statutdrneho auditu poskytovanych na svojom tizem{ by malo byt mozné, aby clensky
stat uplatnil vyrovnédvacie opatrenie, ak chce $tatutdrny auditor schvileny v inom ¢lenskom Stite byt schvéleny aj
na tzemi daného ¢lenského $tdtu na tcel zriadenia stélej prevadzkarne. V takom opatreni by sa mala zohladnit
odbornd prax dotknutého Statutirneho auditora. Nemalo by viest k neprimeranej zdtazi pre Statutirneho audi-
tora, ani zabranovat poskytovaniu sluzieb tykajicich sa Statutirneho auditu alebo znizovat ich atraktivitu v clen-
skom $tdte uplatiujicom vyrovndvacie opatrenie. Clenské $tity by mali mat moznost schvilit uchddzajtcich sa
Statutdrnych auditorov na zdklade skasky sposobilosti alebo adaptacného obdobia, ako je vymedzené v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES (). Na konci adaptaéného obdobia by mal byt $tatutdrny auditor
schopny zaradit sa do profesie v hostitelskom ¢lenskom $tite potom, ako sa postdi, Ze v danom ¢lenskom §tdte
ma odbornd prax.

(5)  Zatial ¢o prvotnt zodpovednost za poskytovanie finanénych informdcif by mal niest manaZment auditovanych
subjektov, Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti zohravaji Glohu v tom, ze aktivne kontrolujii tento manaz-
ment z pohladu pouZivatela. Na ticel zlep3enia kvality auditu je preto dolezité, aby sa posilnil profesiondlny skep-
ticizmus, ktory $tatutdrni auditori a auditorské spolocnosti uplatfiuji voci auditovanému subjektu. Statutdrni audi-
tori a auditorské spolocnosti by mali uznat moznost, Ze by mohli existovat vyznamné nespravnosti z dévodu
podvodu alebo chyby bez ohladu na skiisenosti auditora z minulosti tykajice sa Cestnosti a integrity manaZmentu
auditovaného subjektu.

(6)  Obzvldst dolezité je posilnit nezdvislost ako zdkladny prvok pri vykondvani Statutdrnych auditov. S cielom
posilnit nezdvislost $tatutdrnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti od auditovaného subjektu pri vykone $tatu-
tarneho auditu by Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost a kazdd fyzickd osoba, ktord méze priamo alebo
nepriamo ovplyvnit vysledok 3tatutdrneho auditu, mali byt nezédvisli od auditovaného subjektu a nemali by byt
zapojeni do procesu rozhodovania v auditovanom subjekte. Na tcel zachovania uvedenej nezdvislosti je takisto
dolezité, aby viedli zdznamy o vSetkych ohrozeniach ich nezévislosti a o ochrannych opatreniach na zmiernenie
tychto ohrozeni. Okrem toho v pripade, Ze ohrozenie ich nezdvislosti je aj po uplatneni ochrannych opatreni na
zmiernenie tohto ohrozenia prili§ zdvazné, mali by od zdkazky na audit odstapit alebo sa zdrzat jej prijatia.

(7)  Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti by mali byt pri vykone $tatutdrnych auditov auditovanych subjektov
nezdvislé a malo by sa zabrénit konfliktom zdujmov. S cielom urcit nezdvislost Statutdrnych auditorov a auditor-
skych spolo¢nosti sa musi zohladnit koncepcia siete, v ktorej Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti funguju.
Poziadavka nezdvislosti by mala byt splnend asponi pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje sprava auditora, a to
vratane obdobia, ktorého sa tykaja uctovné zavierky, ktoré sa maji auditovat, ako aj obdobia vykonu Statutdrneho
auditu.

(8)  Statutdrni auditori, auditorské spolo¢nosti a ich zamestnanci by sa najmi mali zdrzaf vykondvania tatutdrneho
auditu subjektu, ak v iom maji obchodny alebo finanény zdujem, a obchodovania s finanénymi ndstrojmi vyda-
nymi, zarucenymi alebo inak podporovanymi auditovanym subjektom okrem podielov v diverzifikovanych sché-
mach kolektivneho investovania. Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost by sa nemali podielat na vniitor-
nych rozhodovacich postupoch auditovaného subjektu. Statutdrnym auditorom, auditorskym spolocnostiam a ich
zamestnancom, ktor{ sa priamo podielaji na plneni zdkazky na Statutdrny audit, by sa malo zabrénit preberat
povinnosti v auditovanom subjekte na dGrovni manaZmentu alebo predstavenstva, kym neuplynie primerand
lehota od ukonéenia auditu.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uznivani odbornych kvalifikicii (U. v. EU L 255,
30.9.2005, 5. 22).
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(9)  Je dolezité, aby Statutdrni auditori a auditorské spoloénosti reSpektovali préva na sikromny Zivot a ochranu
tidajov svojich klientov. Preto by mali byt viazani prisnymi pravidlami zachovdvania dovernosti a sluzobného
tajomstva, ktorymi by sa vSak nemalo branit spravnemu presadzovaniu tejto smernice a nariadenia (EU) & 537/
2014, ani spolupraci s auditorom skupiny pocas vykondvania auditu konsolidovanych tctovnych zdvierok
v pripade, ked sa matersky podnik nachddza v tretej krajine za predpokladu, Ze st dodrzané ustanovenia smerni-
ce Eur6pskeho parlamentu a Rady 95/46/ES (!). Takéto pravidld by vSak nemali opraviiovat Statutdrneho auditora
alebo auditorski spolocnost, aby spolupracovala s orgdnmi tretich krajin mimo kandlov spolupréce, ktoré sii usta-
novené v kapitole XI smernice 2006/43/ES. Uvedené pravidld zachovadvania dovernosti by sa mali vztahovat aj na
kazdého Statutdrneho auditora alebo auditorski spolo¢nost, ktord ukoncila svoje angaZovanie v konkrétnej audi-
torskej tlohe.

(10)  Primerand vnitornd organizdcia Statutdrnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti by mala pomoct zabranit
akymkolvek rizikdim pre ich nezédvislost. Vlastnici alebo spolo¢nici auditorskej spolocnosti, ako aj osoby, ktoré ju
riadia, by nemali zasahovat do vykonu Statutdrneho auditu Ziadnym sposobom, ktory ohrozuje nezévislost
a objektivnost $tatutdrneho auditora vykondvajiceho Statutdrny audit v mene auditorskej spolo¢nosti. Okrem
toho by Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti mali zaviest vhodné vnatorné politiky a postupy voci zamest-
nancom a inym osobdm zapojenym do ¢&innosti tykajicej sa Statutdrneho auditu v rdmci svojich organizacii na
zabezpelenie dodrZiavania svojich Statutdrnych povinnosti. Cielom tychto politik a postupov by malo byt najmi
to, aby sa zabranilo akémukolvek ohrozeniu nezavislosti a aby sa takéto ohrozenia riesili, a aby sa zabezpecila
kvalita, integrita a dokladnost tatutirneho auditu. Tieto politiky a postupy by mali byt primerané vzhladom na
rozsah a zloZitost ¢innosti $tatutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti.

(11)  Vysledkom S$tatutdrneho auditu je vyjadrenie ndzoru, Ze Uctovné zavierky poskytujii pravdivy a verny obraz
o auditovanych subjektoch v siilade s prislusnym rdmcom finan¢ného vykaznictva. Zainteresované strany si vak
nemusia byt vedomé obmedzeni auditu, pokial ide napriklad o vyznamnost, postupy vyberu vzoriek, dlohu audi-
tora v zistovani podvodu a zodpovednost manazérov, ktoré moézu viest k rozdielu medzi ocakdvaniami
a vysledkom. S cielom zmensit uvedeny rozdiel je dolezité jasnejsie vymedzit rozsah $tatutdrneho auditu.

(12)  Je dolezité zabezpecit vysokd kvalitu statutarnych auditov v rimci Unie. Vietky $tatutdrne audity by sa preto mali
vykondvat na zdklade medzindrodnych auditorskych $tandardov, ktoré prijala Komisia. KedZe medzindrodné audi-
torské Standardy st navrhnuté tak, aby boli vyuzite[né pre subjekty vsetkych velkosti, vSetkych typov a vo vset-
kych jurisdikcidch, prislusné orgdny clenskych $tdtov by mali pri posudzovani rozsahu uplatiiovania medzindrod-
nych auditorskych standardov brat do tivahy rozsah a zloZitost podnikania malych podnikov. Akékolvek ustano-
venie alebo opatrenie prijaté v tejto stvislosti ¢lenskym §titom by nemalo mat za nasledok, Ze Statutdrni auditori
alebo auditorské spolocnosti nebudt schopni vykondvat $tatutdrny audit v stlade s medzmarodnyml auditor-
skymi $tandardmi. Clenskym §tditom by sa malo umoznif, aby nariadili dopliiujice vniitrostitne postupy auditu
alebo poziadavky len vtedy, ak vyplyvaji z osobitnych vnitrostatnych zdkonnych poziadaviek tykajicich sa
rozsahu $tatutdrneho auditu ro¢nych alebo konsolidovanych actovnych zdvierok, teda Ze dané poziadavky nie st
zahrnuté v prijatych medzindrodnych auditorskych standardoch, alebo ak prispievaji k doveryhodnosti a kvalite
ro¢nych Gétovnych zdvierok a konsolidovanych détovnych zdvierok. Komisia by mala byt nadalej zapojend do
monitorovania obsahu medzindrodnych auditorskych Standardov a procesu ich schvalovania Medzindrodnou
federdciou Gc¢tovnikov (IFAC).

(13) V pripade konsolidovanych aétovnych zavierok je dolezité, aby existovalo jasné vymedzenie povinnosti Statutdr-
nych auditorov, ktori vykondvajii audit roznych subjektov v ramci dotknutej skupiny. Na tento tcel nesie auditor
skupiny Gplnt zodpovednost za spravu auditora.

(14) S cielom zvysit doveryhodnost a transparentnost previerok zabezpecenia kvality vykonavanych v Unii by systémy
¢lenskych 3titov na zabezpecenie kvality mali byt riadené prislusnymi orgdnmi uréenymi ¢lenskymi $tdtmi na
zabezpecenie verejného dohladu nad Statutirnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami. Cielom previerok
zabezpecenia kvality je predchddzanie moznym nedostatkom tykajiicich sa sposobu vykondvania Statutarnych
auditov alebo riesenie tychto nedostatkov. S cielom zabezpelit, aby previerky zabezpecenia kvality boli dosta-
to¢ne obsazné, prislusné orgdny by pocas vykonu takych previerok mali zohladnit $kdlu a zloZitost ¢innosti Statu-
tarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31).
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(15) S ciefom zlepsit dodrziavanie poziadaviek tejto smernice a nariadenia (EU) ¢. 537/2014 a s ohladom na oznd-
menie Komisie z 8. decembra 2010 s ndzvom Posilfiovanie sankénych rezimov v odvetvi financnych sluzieb by
sa mali posilnit prdvomoci prijimat opatrenia tykajiice sa dohladu a sankéné pravomoci prislusnych organov. Mali
by sa prijat opatrenia na ukladanie spravnych penaznych sankcii voci $tatutdirnym auditorom, auditorskym
spolo¢nostiam a subjektom verejného zdujmu za zistené porusenia pravidiel. Prislusné orgdny by sa mali spravat
transparentne, pokial ide o sankcie a opatrenia, ktoré uplatiiuji. Pri prijimani a uverejiiovani sankcii by sa mali
dodrziavat zdkladné prava ustanovené v Charte zdkladnych prav Eurépskej tinie, najmd pravo na re§pektovanie
sukromného a rodinného Zivota, prdvo na ochranu osobnych tdajov a prévo na Gcinny prostriedok ndpravy
a spravodlivy proces.

(16) Prislusné orgdny by mali mat moZnost uloZit sprivne pefiazné sankcie, ktoré maju skuto¢ny odradzujici tcinok,
napriklad az do vysky jedného miliéna eur alebo viac v pripade fyzickych os6b a do vysky percentudlneho
podielu z celkového ro¢ného obratu v predchddzajicom tGétovnom roku v pripade pravnickej osoby alebo inych
subjektov. Uvedeny ciel sa lepsie dosiahne naviazanim pefiaznych sankcii na finan¢nd situdciu osoby, ktord sa
dopustila porusenia. Bez toho, aby bola dotknutd moZznost odobrat schvilenie dotknutému Statutdrnemu audito-
rovi alebo auditorskej spolo¢nosti, je potrebné uvazovat o inych druhoch sankcii s vhodnym odradzujicim
ucinkom. V kazdom pripade by ¢lenské staty mali uplatiiovat rovnaké kritérid pri stanoveni sankci, ktoré sa maji
ulozit.

(17)  Informétori moZu do pozornosti prislusnych orgdnov uviest nové informdcie, ktoré im pomdzu pri odhalovani
a ukladani sankcif za nezrovnalosti vritane podvodov. Informdtori v§ak mézu byt od tychto krokov odradent stra-
chom z represie alebo mozno nemaji na tieto kroky dostato¢né stimuly. Clenské stity by preto mali zabezpecit,
aby sa zaviedli primerané opatrenia podporujiice informdtorov k tomu, aby upozornovali na mozné porusenia
tejto smernice alebo nariadenia (EU) ¢. 537/2014 a s cielom ochranit ich pred represiou. Clenské stity by mali
mat moznost im za to poskytnit aj stimuly; informdtori by vSak mali mat ndrok na tieto stimuly len v pripade,
ked objavia nové informdcie, o ktorych nie st povinni informovat, a ak je vysledkom uvedenych informdcii
sankcia za porusenie tejto smernice alebo nariadenia (EU) ¢. 537/2014. Clenské stity by vsak mali takisto zabez-
pecit, aby nimi uplatiované systémy nahlasovania poruSeni informdtormi obsahovali mechanizmy, ktoré
poskytnd primerant ochranu ozndmenym osobdm, najmi pokial ide o pravo na ochranu ich osobnych tdajov
a postupy na zabezpelenie ich prava na obhajobu a ich prava na vypocutie pred prijatim rozhodnutia, ktoré sa
ich tyka, ako aj prdva na G¢inny prostriedok ndpravy pred siidom voci takémuto rozhodnutiu. Zavedené mecha-
nizmy by mali zdroveii poskytovat primerand ochranu pre informdtorov, a to nielen pokial ide o prévo na
ochranu osobnych ddajov, ale aj pokial ide o zabezpecenie, Ze sa nestant obetami neopravnenej represie.

(18)  Verejny dohlad nad Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami zahffia schvélenie a registraciu Statutdr-
nych auditorov a auditorskych spolo¢nosti, prijimanie noriem v stvislosti s profesijnou etikou a internou
kontrolou kvality auditorskych spolocnosti, priebezného vzdeldvania a systémov zabezpecenia kvality, presetro-
vania a sankcil pre Statutdrnych auditorov a auditorské spolocnosti. S cielom zlepsit transparentnost dohladu nad
auditormi a umoznif vacsiu zodpovednost by mal kazdy ¢lensky stat urcit jeden orgdn zodpovedny za verejny
dohlad nad Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami. Nezédvislost tychto verejnych orgdnov pre
dohlad od auditorskej profesie je zdkladnym predpokladom pre integritu, G¢innost a riadne fungovanie verejného
dohladu nad $tatutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami. Z toho dévodu by orgny verejného dohladu
mali riadif nepraktizujice osoby a ¢lenské $tity by mali ustanovit nezdvislé a transparentné postupy na vyber
takychto nepraktizujicich osob.

(19)  Clenské $téty by mali mat moznost vytvarat vynimky z poziadaviek kladenych na auditorské sluzby, ak sa posky-
tuji druzstvdm a sporitelniam.

(20)  Clenské 3tity by mali mat moznost delegovat alebo by mali dovolovat prislusnym orgdnom delegovat tlohy
tychto prislusnych orgdnov na iné organy alebo subjekty opravnené alebo urcené zo zdkona. Takéto delegovanie
by malo podliehat viacerym podmienkam a kone¢nti zodpovednost za dohlad by mal niest dotknuty prislusny
organ.
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(21)

(23)

(24)

Orgény verejného dohladu by mali mat dostato¢né pravomoci, aby mohli plnit svoje tlohy ti¢inne. Okrem toho
by im mali byt poskytnuté dostato¢né Iudské a finan¢né zdroje na plnenie svojich dloh.

Primerany dohlad nad Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami, ktoré vykondvaji cezhranicné
¢innosti alebo st stcastou sieti, si vyzaduje vymenu informécii medzi orgdnmi verejného dohladu ¢lenskych
Statov. Na tcel ochrany dovernosti informacii, ktoré sa takto mozu vymienat, by ¢lenské Stity mali zabezpedit,
aby povinnosti zachovévat sluzobné tajomstvo podliehali nielen zamestnanci orgdnov verejného dohladu, ale aj
vietky osoby, na ktoré orgdny verejného dohladu mohli delegovat dlohy.

V pripade, Ze existuju prislusné dovody na konanie, spolo¢nici, iné orgdny auditovanych subjektov, ak sa tak
stanovuje vo vnutro§titnom prave, alebo prislusné orgdny zodpovedné za dohlad nad Statutdrnymi auditormi
a auditorskymi spolo¢nostami, alebo ak sa tak stanovuje vo vnttrostitnom préave, prislusné organy zodpovedné
za dohlad nad subjektom verejného zdujmu, by mali byt oprdvnené obritit sa na vnuatrostitny sid s ndvrthom na
odvolanie auditora.

Vybory pre audit alebo orgdny vykonavajice rovnocennii funkciu v rdmci auditovaného subjektu verejného
zdujmu maji rozhodujiicu tlohu pri prispievani k velmi kvalitnému $tatutdrnemu auditu. Je osobitne dolezité
posilnit nezavislost a odbornii kompetenciu vyboru pre audit tym, Ze sa vyZaduje, aby vicsina jeho ¢lenov bola
nezdvisld a aby aspon jeden z jeho ¢lenov mal kvalifikdciu v oblasti auditu afalebo tG¢tovnictva. Odportcanim
Komisie z 15. februdra 2005 o ulohe riadiacich pracovnikov registrovanych spolo¢nosti s nevykonnymi alebo
dozornymi opravneniami a o vyboroch vrcholového (dozorného) orgdnu (') sa ustanovuje spdsob, ako by mali
byt vybory pre audit zriadené a spdsob, ako by mali fungovat. Vzhladom na velkost predstavenstiev v spolo¢no-
stiach so zniZenou trhovou kapitalizdciou a v malych a strednych subjektoch verejného zdujmu je vSak vhodné
ustanovit, aby funkcie pridelené vyboru pre audit v takychto subjektoch alebo orgdnu vykondvajiicemu rovno-
cenné funkcie v auditovanom subjekte, mohol vykondvat spravny organ alebo dozorny orgén ako celok. Subjekty
verejného zdujmu, ktoré st podnikmi kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP)
alebo alternativnymi investiénymi fondmi, by mali byt tiez oslobodené od povinnosti mat vybor pre audit.
V tomto oslobodeni je zohladnend skuto¢nost, Ze v pripade, Ze uvedené fondy fungujii len na tcel zdruzovania
aktiv, nie je zapojenie vyboru pre audit primerané. PKIPCP a alternativne investi¢né fondy, ako aj ich spravcovské
spolo¢nosti, posobia v prisne vymedzenom regula¢nom prostredi a podliehajii osobitnym mechanizmom spravo-
vania, ako st kontroly, ktoré vykondva ich depozitar.

V iniciative Small Business Act prijatej v ozndmeni Komisie z 25. jina 2008 s ndzvom Najskor mysliet
v malom - iniciativa Small Business Act pre Eurépu a revidovanej oznimenim Komisie z 23. februdra
2011 s ndzvom Presktimanie iniciativy Small Business Act pre Eurépu sa uzndva tstrednd tloha, ktord v hospo-
darstve Unie plnia malé a stredné podniky, a jej cielom je zlepsit celkovy pristup k podmkamu a zakotvit v tvorbe
politiky zdsadu ,najskor mysliet v malom“. V stratégii Eurépa 2020 prijatej v marci 2010 sa takisto vyzyva na
zlep$enie podmkatelskeho _prostredia, osobitne pre malé a stredné podniky, a to aj zniZenim transakcnych
nakladov na podnikanie v Unii. Clinkom 34 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU (%) sa nevyza-
duje, aby malé podniky podrobili svoje ti¢tovné zavierky auditu.

S cielom zachovat prava dotknutych strdn, ked prislusné orgdny clenskych $titov spolupracuji s prislusnymi
orgdnmi tretich krajin na vymene pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych relevantnych dokumentov na
postdenie kvality vykonaného auditu, by ¢lenské staty mali zabezpecit, aby pracovné dohody, ktoré ich prislusné
organy uzavreli a na zdklade ktorych sa uskutociiuje takdto vymena, zahfriali dostato¢né opatrenia na ochranu
obchodného tajomstva, obchodnych zdujmov vritane prav priemyselného a dusevného vlastnictva auditovanych
subjektov. Clenské Stdty by mali zabezpecit, aby tieto dojednania boli v sdlade s ustanoveniami smernice
95/46/ES a boli s nimi zlucitelné.

() U.v.EUL 52,25.2.2005,s. 51 )

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jtna 2013 o roén)’lch uctovnych zdvierkach, konsolidovanych t¢tovnych
zdvierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES
a zruduji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v.EU L 182, 29.6.2013, 5. 19).
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(27)  Prahové hodnota 50 000 EUR ustanovend v ¢ldnku 45 ods. 1 smernice 2006/43/ES bola zostdladend s ¢linkom 3
ods. 2 pism. ¢) a d) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES ('). Prahové hodnoty stanovené v smer-
nici 2003/71[ES sa ¢lankom 1 ods. 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/73[EU () zvysili na
100 000 EUR. Z toho dovodu by sa prahové hodnoty uvedené v ¢lanku 45 ods. 1 smernice 2006/43/ES mali
zodpovedajiicim spdsobom upravit.

(28) S cielom zabezpecit ﬁplnﬁ G¢innost nového pravneho rdmca ustanoveného v ZFEU je potrebné prisposobit
a nahradit vykondvacie pravomoci ustanovené v ¢linku 202 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva vhod-
nymi ustanoveniami v sdlade s ¢lankami 290 a 291 ZFEU.

(29)  Zostladenie postupov na prijimanie delegovanych a vykondvacich aktov Komisiou so ZFEU, a najma jej ¢lanka-
mi 290 a 291 by sa malo uskutocriovat od prl'padu k pripadu. S cieflom zohladnovat vyvoj v auditorstve
a v profesii auditora a umoznit dohlad nad $tatutirnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU. V oblasti dohladu nad auditormi je
pouzivanie delegovanych aktov potrebné s cielom vypracovat postupy tykajice sa podmienok spoluprice medzi
prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov a prislusnymi orgdnmi tretich krajin. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas svojich pripravnych prac uskutoénila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni expertov. Pri priprave a vypra-
ctivan{ delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty sicasne, vo vhodnom case
a vhodnym sposobom postiipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

(30) S cielom zabezpecit jednotné podmienky realizdcie vyhldseni o rovnocennosti rezimov dohladu nad auditormi
tretich krajin alebo primeranosti prislusnych orgdnov tretich krajl'n pokial ide o jednotlivé tretie krajiny alebo
jednotlivé prislusné orgdny tretich krajin, by sa vykondvacie prdvomoci mali preniest na Komisiu. Tieto prdvo-
moci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ().

(31)  Kedze ciel tejto smernice, a to posilnenie dovery investora v pravdivost a nestrannost G¢tovnych zdvierok, ktoré
podmky zvere]nu]u prostrednictvom zlepsovama kvality statutarnych auditov, ktoré sa vykondvajii v rimci Unie,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na troyni clenskych §tdtov, ale ho vzhladom na jeho rozsah a vplyvy ho
mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, Unia moze prijaf opatrenia v sidlade so zasadou subsidiarity podla
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tdto smernica
neprekracuje rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(32) Smernica 2006/43/ES by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(33) V stlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 () sa uskuto¢nili
konzulticie s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov, ktory 23. aprﬂa 2012 vydal svoje stano-
visko ().

(34) V sulade so spolo¢nym politickym vyhldsenim ¢lenskych $tatov a Komisie z 28. septembra 2011 o vysvetlujacich
dokumentoch (°) sa ¢lenské Staty zaviazali, Ze v odovodnenych pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozi¢nych
opatreniach pripoja jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice a zodpoveda-
jlcimi ¢astami vnatro$tatnych transpozi¢nych néstrojov. Pokial ide o tdto smernicu, zdkonodarca povazuje posti-
penie takychto dokumentov za opodstatnené,

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES zo 4. novembra 2003 o prospekte, ktory sa zverejiuje pri verejnej ponuke
cennych papierov alebo ich prijat{ na obchodovanie, a o zmene a doplneni smernice 2001/34/ES (U. v. EU L 345, 31.12.2003, s. 64).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2010/73/EU z 24. novembra 2010, ktorou sa menia a dopliajii smernice 2003/71 |ES
o prospekte, ktory sa zverejiiuje pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie, a 2004/109/ES o harmonizacii
poziadaviek na transparentnost v sivislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere s prijaté na obchodovanie na regulo-
vanom trhu (U.v.EU L 327,11.12.2010,s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu)u pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské stity kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto ddajov (U. v.ESL 8,12.1.2001, . 1).

() U.v.EUC 336,6.11.2012,s. 4.

() U.v.EUC369,17.12.2011,s. 14.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica 2006/43/ES sa tymto meni takto:
1.V &anku 1 sa doplna sa tento odsek:

,Clanok 29 tejto smernice sa neuplatnu)e na Statutdrny audit roénych a konsolidovanych uctovnych zdvierok
subjektov verejného zdujmu, ak to nie je uvedené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 (¥).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 537[2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych poziadavkich
tykajtcich sa auditu subjektov verejného zaujmu (U. v. EU L 158, 27.5. 2014 s. 77).

2. Clanok 2 sa meni takto:
a) Bod 1 sa nahrddza takto:
,1. Statutdrny audit’ je audit ro¢nych G¢tovnych zdvierok alebo konsolidovanych tctovnych zdvierok, ked:
a) sa vyzaduje pravom Unie;
b) sa vyzaduje vniitrodtitnym pravom, pokial ide o malé podniky;

¢) je dobrovolne vykondvany na Ziadost malych podnikov, ktory spifia vndtrostitne zédkonné poziadavky,
ktoré st rovnocenné poziadavkdm na audit podla pismena b), pokial sa také audity vymedzujii vo vnitro-
Statnych pravnych predpisoch ako Statutdrne audity;*.

b) Bod 4 sa nahrddza takto:

»4. auditorsky subjekt z tretej krajiny* je subjekt, bez ohladu na jeho prévnu formu, ktory vykondva audity
ro¢nej alebo konsolidovanej G¢tovnej zavierky spolo¢nosti registrovanej v tretej krajine a nie je subjektom
zaregistrovanym ako auditorskd spolo¢nost v niektorom ¢lenskom $tite v ddsledku schvélenia v stilade s ¢lan-
kom 3;.

¢) Bod 5 sa nahrddza takto:

,5. ,auditor z tretej krajiny* je fyzickd osoba, ktord vykondva audit ro¢nej alebo konsolidovanej tictovnej zdvierky
spolo¢nosti registrovanej v tretej krajine a nie je osobou zaregistrovanou ako Statutdrny auditor v niektorom
Clenskom $tate v dosledku schvélenia v stlade s ¢lankami 3 a 44;“.

d) Bod 10 sa nahrddza takto:

,10. prislusné organy* st organy uréené zdkonom, ktoré st zodpovedné za reguldciu afalebo za dohlad nad
Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami alebo ich osobitnymi aspektmi; odkaz na ,prislusny
organ‘ v konkrétnom ¢lanku je odkazom na orgdn zodpovedny za funkcie, na ktoré sa v uvedenom ¢lanku
odkazuje;”.

€¢) Bod 11 sa vypusta.
f) Bod 13 sa nahrddza takto:
»13. subjekty verejného zdujmu’ sii:

a) subjekty, ktoré sa riadia pravom ¢lenského $titu a ktorych prevoditelné cenné papiere st prijaté na
obchodovanie na regulovanom trhu ktoréhokolvek ¢lenského 3tatu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 14
smernice 2004/39/ES;

b) Gverové institiicie Vymedzene v ¢lanku 3 ods. 1 bode 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU (*¥), iné ako Gverové institiicie uvedené v ¢lanku 2 uvedenej smernice;
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c) poistovne v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smernice 91/674/EHS alebo

d) subjekty, ktoré urcili ¢lenské $tity ako subjekty verejného zdujmu, napriklad podniky, ktoré s dolezité
z verejného hladiska z dévodu povahy ich podnikania, ich velkosti alebo poctu ich zamestnancov;

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/ 36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k Cinnosti Gverovych
institicil a prudencidlnom dohlade nad tdverovymi institiciami a inyesticnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49[ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).“

g) Bod 15 sa nahrddza takto:

,15. nepraktizujiica osoba‘ je kazdd fyzickd osoba, ktord pocas svojho zapojenia do spravy a riadenia systému
verejného dohladu a pocas troch rokov bezprostredne predchddzajiicich tomuto zapojeniu nevykondvala
Statutdrne audity, nemala hlasovacie prdva v auditorskej spolo¢nosti, nebola ¢lenom sprévneho, riadiaceho
alebo dozorného orgdnu auditorskej spolo¢nosti a nebola v zamestnaneckom ani inom vztahu s auditorskou
spolo¢nostou;*.

h) Doplnajt sa body 17 az 20:

,17. stredne velké podniky' st podniky uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 a ¢linku 3 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/34/EU (¥);

18. ,malé podniky* st podniky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 a ¢ldnku 3 ods. 2 smernice 2013/34/EU

19. ,domovsky clensky $tat‘ je clensky $tdt, v ktorom je Statutirny auditor alebo auditorskd spolo¢nost schva-
leny v stlade s ¢ldankom 3 ods. 1;

20. hostitelsky clensky stat je clensky stat, v ktorom sa Statutdrny auditor schvéleny vo svojom domovskom
¢lenskom S§tdte usiluje o to, aby bol tiez schvéleny v stlade s ¢linkom 14, alebo clensky §tdt, v ktorom sa
auditorskad spolo¢nost schvalend vo svojom domovskom ¢lenskom State usiluje o registraciu alebo je zare-
gistrovana v stlade s ¢lankom 3a.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34 EU z 26. jina 2013 o roénych tétovnych zdvierkach,
konsolidovanych tctovnych zdvierkach a stvisiacich spravach ur€itych druhov podnikov, krorou sa meni
smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zru$uji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
(U.v.EUL 182, 29.6.2013, 5. 19).“

3. Clénok 3 sa menf takto:
a) Odsek 2 sa meni takto:
i) prvy pododsek sa nahradza takto:

,Kazdy clensky stat ur¢i prislusny orgdn zodpovedny za schvalovanie Statutdrnych auditorov a auditorskych
spolo¢nosti.”

ii) druhy pododsek sa vypusta.

b) Pismeno b) v prvom pododseku odseku 4 sa nahrddza takto:

Stéte alebo fy21cke osoby, ktoré splna]u aspon podmlenky stanovené v ¢ldnkoch 4 a 6 az 12. Clenské staty
moZzu ustanovit, Ze tieto fyzické osoby tiez musia byt schvélené v dalsom ¢lenskom Stdte. Na ucely Statutdr-
neho auditu druzstiev, sporitelni a podobnych subjektov podla ¢lanku 45 smernice 86/635/EHS, dcérskeho
podniku alebo pravneho ndstupcu druzstva, sporitelne alebo podobného subjektu, podla ¢ldnku 45 smernice
86/635/EHS mozu clenské Staty prijat iné osobitné ustanovenia tykajice sa hlasovacich prav;*.
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4. Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 3a
Uznévanie auditorskych spolo¢nosti

1. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 1 auditorskd spolo¢nost, ktord je schvdlend v ¢lenskom $tdte, je opravnend vyko-
navat $tatutdrne audity v inom clenskom 3tdte pod podmienkou, Ze klticovy auditorsky partner, ktory vykondva
Statutdrny audit v mene auditorskej spolo¢nosti, spliia ustanovenia ¢linku 3 ods. 4 pism. a) v hostitelskom ¢len-
skom State.

2. Auditorskd spolo¢nost, ktord chce vykondvat Statutdrne audity v inom ¢lenskom §tdte, neZ je jej domovsky
¢lensky $tdt, sa zaregistruje u prislusného orgdnu v hostitelskom ¢lenskom $tdte v sdlade s ¢ldnkami 15 a 17.

3. Prislusny orgdn v hostitelskom ¢lenskom Stdte zaregistruje auditorskd spolocnost, ak je presvedceny, Ze audi-
torskd spolocnost je zaregistrovand u prislusného organu v domovskom ¢lenskom Stite. V pripade, Ze hostitel'sky
Clensky §tit md v timysle spolahnit sa na osvedCenie o registracii auditorskej spolo¢nosti v domovskom ¢lenskom
Stdte, prislusny orgdn v hostitelskom ¢lenskom §tite moze pozadovat, aby osvedéenie vydané prislusnym orgdnom
v domovskom ¢lenskom §tdte nebolo starSie ako tri mesiace. Prislusny orgdn v hostitelskom ¢lenskom §tdte infor-
muje prislusny organ v domovskom ¢lenskom §tate o registracii auditorskej spolo¢nosti.”

5. V ¢ldnku 5 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. Ak dojde k odvolaniu schvédlenia Statutirneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti z akéhokolvek
dovodu, prislusny orgdn domovského ¢lenského stitu, v ktorom doslo k odvolaniu schvélenia, tito skuto¢nost
a dovody odvolania ozndmi prislusnym orgdnom hostitelskych ¢lenskych $titov, v ktorych boli Statutdrny auditor
alebo auditorskd spolocnost tiez zaregistrovani v stlade s ¢lankom 3a, ¢ldnkom 16 ods. 1 pism. c) a ¢ldnkom 17
ods. 1 pism. i).“

6. V canku 6 sa dopliia tento odsek:
,Prislusné organy uvedené v ¢cldnku 32 spolupracuji medzi sebou s cielom dosiahnut zbliZenie poziadaviek uvede-
nych v tomto ¢ldnku. Pri takejto spolupréci uvedené prislusné organy zohladnujii vyvoj v oblasti auditu a auditorskej
profesie, a najmi zbliZenie, ktoré sa v suvislosti s auditorskou profesiou dosiahlo. Spolupracuji s Vyborom eurdp-
skych organov pre dohlad nad vykonom auditu (CEAOB) a prislusnymi orgainmi uvedenymi v ¢linku 20 nariadenia
(EU) €. 537/2014 v rozsahu, do akého sa takéto zbliZenie tyka Statutdrneho auditu subjektov verejného zdujmu.”

7. Clénok 8 sa meni takto:
a) Vodseku 1 sa pismeno i) sa nahrddza takto:

,i) medzindrodné auditorské Standardy podla cldnku 26;“.

b) Odsek 3 sa vypusta.

8. 'V ¢lanku 10 sa odsek 1 nahrddza takto:
,1. Aby sa zabezpecila schopnost prakticky uplatnit teoretické vedomosti, ktorej overenie je stcastou skisky,
uchddza¢ absolvuje aspoii trojro¢nt praktickd odbornii pripravu, okrem iného v oblasti vykondvania auditu ro¢nej
uctovnej zavierky, konsolidovanej ti¢tovnej zdvierky alebo obdobnych finanénych vykazov. Aspon dve tretiny tejto

praktickej odbornej pripravy sa vykonaji u Statutdrneho auditora alebo v auditorskej spolocnosti schvalenej
v ktoromkolvek ¢lenskom §tate.”

9. Clanok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13
Priebezné vzdeldvanie

Clenské $téty zabezpecia, aby sa Statutdrni auditori povinne zGcastiiovali na vhodnych programoch priebezného
vzdeldvania s ciefom udrZat si na dostatocne vysokej tirovni svoje teoretické vedomosti, odborné schopnosti
a hodnoty a aby sa na pripady nedodrzania poziadaviek tykajicich sa priebezného vzdeldvania vztahovali vhodné
sankcie uvedené v ¢lanku 30.“
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10. Cldnok 14 sa nahradza takto:

,Cldnok 14
Schvilenie Statutdrnych auditorov z iného ¢lenského Stitu

1. Prislusné orgdny zavedii postupy schvalovania Statutirnych auditorov, ktori boli schvéleni v inych ¢lenskych
Statoch. Tieto postupy nesm ist nad ramec poziadavky absolvovat adaptacéné obdobie, ako je vymedzené v ¢lanku 3
ods. 1 pism. g) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES (*) alebo zlozit skuisku sposobilosti vyme-
dzent v pismene h) uvedeného ustanovenia.

2. Hostitelsky clensky 3tit rozhodne, ¢i md Ziadatel o schvdlenie absolvovat adaptainé obdobie vymedzené
v ¢lanku 3 ods. 1 pism. g) smernice 2005/36/ES alebo zlozit skisku spdsobilosti vymedzent v pismene h) uvede-
ného ustanovenia.

Adapta¢né obdobie nepresahuje 3 roky a Ziadatel podlieha hodnoteniu.

Skuska sposobilosti sa vykondva v jednom z jazykov, ktoré sii povolené na zédklade jazykovych predpisov uplatiiova-
nych v prislusnom hostitelskom ¢lenskom $tdte. Tyka sa len primeranych znalosti $tatutdrneho auditora v oblasti
zdkonov a predpisov daného hostitelského ¢lenského $titu v rozsahu, ktory je relevantny pre Statutdrne audity.

3. Prisluiné organy spolupracujii v ramci vyboru CEAOB s cieflom dosiahnut zbliZenie poziadaviek tykajticich sa
adaptacného obdobia a skasky sposobilosti. ZvySuja transparentnost a predvidatelnost poziadaviek. Spolupracuji
s vyborom CEAOB a prislusnymi orgdnmi uvedenymi v ¢linku 20 nariadenia (EU) ¢. 537/2014 v rozsahu, v akom
sa takéto zbliZenie tyka Statutdrnych auditov subjektov verejného zdujmu.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych kvalifikdci
(U.v. EU L 255, 30.9.2005, s. 22).”

11. V ¢ldnku 15 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Kazdy clensky stdt zabezpedi, aby Statutdrni auditori a auditorské spolo¢nosti boli zapisané vo verejnom
registri v stlade s ¢ldnkami 16 a 17. Za mimoriadnych okolnosti sa moézu ¢lenské $tity odchylit od poziadaviek
uvedenych v tomto ¢lanku a v ¢lanku 16 tykajicich sa uverejiovania informadcii, a to len v rozsahu potrebnom na
zmiernenie bezprostredného a vdzneho ohrozenia osobnej bezpecnosti ktorejkolvek osoby.

12. V &lanku 17 ods. 1 sa doplfia toto pismeno:
,j) pripadne ¢i je auditorskd spolo¢nost zaregistrovand podla ¢lanku 3a ods. 3.
13. Clénok 21 sa meni takto:
a) Nézov sa nahrddza takto:
,Profesiondlna etika a skepticizmus*.
b) Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2.  Clenské stity zabezpecia, aby pri vykone Statutdrneho auditu Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢-
nost zachovavali profesiondlny skepticizmus pocas celého auditu a uzndvali moZnost existencie vyznamnej
nespravnosti v dosledku skuto¢nosti alebo spravania naznacujiiceho nezrovnalosti vratane podvodu alebo chyby

bez ohladu na skdsenosti, ktoré md $tatutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost z minulosti, tykajiice sa Cest-
nosti a integrity manazmentu auditovaného subjektu a os6b poverenych jeho riadenim a spravou.

Statutérny auditor alebo auditorskd spolocnost zachovéva profesiondlny skepticizmus najmi pri preverovani
odhadov manazmentu, ktoré sa tykaja redlnych hodnot, zniZenia hodnoty majetku, rezerv a buducich pefiaznych
tokov relevantnych pre schopnost subjektu nepretrzite pokracovat v ¢innosti.

Na tcely tohto ¢ldnku je ,profesiondlny skepticizmus postoj, ktory zahfiia skimavé rozmyslanie, ostrazitost voci
okolnostiam, ktoré mozu naznacovat moznu nespravnost v dosledku chyby alebo podvodu, a kritické posudzo-
vanie auditorskych dékazov.“
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14. Clanok 22 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské §tity zabezpecia, aby bol Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost a akédkolvek fyzickd
osoba, ktord moéze priamo alebo nepriamo ovplyvnit vysledok Statutdrneho auditu, pri vykone 3tatutdrneho
auditu nezévisld od auditovaného subjektu a aby nebola zapojend do rozhodovania auditovaného subjektu.

Nezavislost sa bude vyzadovat minimilne pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje Gi¢tovna zavierka, ktorej audit sa
mé vykonat, ako aj pocas obdobia, v ktorom sa vykonava tatutirny audit.

Clenské $taty zabezpecia, aby $tatutdrny auditor alebo auditorska spolo¢nost prijali vietky nalezité opatrenia na
zaistenie toho, Ze pocas vykonu Statutirneho auditu nebude ich nezévislost ovplyvnend Ziadnym existujicim
alebo potencidlnym konfliktom zdujmov alebo obchodnym alebo inym priamym ¢i nepriamym vztahom,
ktorého je tcastnikom Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost vykondvajtca Statutdrny audit a pripadne
jej siet, manazéri, auditori, zamestnanci, akékolvek iné fyzické osoby, ktorych sluzby sii statutdrnemu auditorovi
alebo auditorskej spolo¢nosti k dispozicii alebo pod ich kontrolou, alebo akdkolvek ind osoba priamo alebo
nepriamo prepojend so Statutdrnym auditorom alebo auditorskou spolo¢nostou prostrednictvom kontroly.

Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost nevykond $tatutirny audit, pokial hrozi, Ze by pri audite mohlo
dojst k sebahodnoteniu, presadzovaniu vlastnych zdujmov, obhajobe, familidrnemu vztahu alebo zastrasovaniu
z dovodu finan¢nych, osobnych, obchodnych, zamestnaneckych alebo inych vztahov medzi:

— Statutdrnym auditorom, auditorskou spolo¢nostou, jej sietou a akoukolvek fyzickou osobou, ktord moze
ovplyvnit vysledok 3tatutirneho auditu, a

— auditovanym subjektom,

nasledkom ktorych by objektivna, rozumnd a informovana tretia strana s prihliadnutim na uplatiiované ochranné
opatrenia dospela k zdveru, Ze je spochybnend nezévislost $tatutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti.”

b) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Clenské $taty zabezpedia, aby $tatutdrny auditor, auditorska spolo¢nost, ich kldcovi auditorski partneri, ich
zamestnanci, a akdkolvek ind fyzickd osoba, ktorej sluzby st tomuto Statutdrnemu auditorovi alebo auditorskej
spolo¢nosti k dispozicii alebo st pod jeho kontrolou a ktord je priamo zapojend do ¢innosti tykajiicich sa $tatu-
tarneho auditu, a osoby tzko s nimi spojené v zmysle ¢linku 1 ods. 2 smernice Komisie 2004/72[ES (*), nedrzal
ani nemal vyznamni a priamu Ucast ako kone¢ny vlastnik na Ziadnej transakcii s akymkolvek finanénym
néstrojom vydanym, garantovanym alebo inak podporovanym akymkolvek auditovanym subjektom v oblasti ich
¢innosti Statutdrneho auditu, ani sa nezapdjal do Ziadnej takejto transakcie, okrem podielov vlastnenych
nepriamo prostrednictvom diverzifikovanych schém kolektivneho investovania vratane spravovanych fondov, ako
st dochodkové fondy alebo Zivotné poistenie.

(*) Smernica Komisie 2004/72/ES z 29. aprila 2004, ktorou sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/6/ES, poklal ide o prijatt trhovil prax, vymedzenie dévernej informécie vo vztahu k derivitom
komodit, vypracovanie zoznamov zasvitenych osob, oznamovanie operdcii manazérov a ohlasovanie
podozrivych operacii (U. v. EU L 162, 30.4.2004, s. 70).

¢) Odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Clenské stity zabezpecia, aby sa osoby alebo spolo¢nosti uvedené v odseku 2 nepodielali na vypracovani
Statutdrneho auditu Ziadneho konkrétneho auditovaného subjektu ani inak neovplyviovali jeho vysledok, ak:

a) vlastnia finan¢né ndstroje tohto auditovaného subjektu, iné ako s podiely vlastnené nepriamo prostrednic-
tvom diverzifikovanych schém kolektivneho investovania;

b) vlastnia finan¢né ndstroje, ktoré nie st podielmi vlastnenymi nepriamo prostrednictvom diverzifikovanych
schém kolektivneho investovania, akéhokolvek subjektu spriazneného s auditovanym subjektom, ktorych
vlastnictvo mozZe sposobit konflikt zdujmov alebo moéze byt takto vieobecne vnimané;

¢) mali zamestnanecky alebo obchodny ¢i iny vztah s danym auditovanym subjektom v obdobi uvedenom v od-
seku 1, ktory moze spdsobit alebo moze byt vSeobecne vnimany ako spdsobuijtici konflikt zdujmov.
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d) Dopliiajii sa tieto odseky:

,5.  Osoby alebo spolo¢nosti uvedené v odseku 2 nesmii Ziadat ani prijimat peniazné a nepenazné dary alebo
vyhody od auditovaného subjektu alebo akéhokolvek subjektu spriazneného s auditovanym subjektom, iba ak by
objektivna, rozumna a informovand tretia strana povaZovala ich hodnotu za trividlnu alebo bezvyznamnda.

6. Ak pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje G¢tovna zdvierka, bol auditovany subjekt prevzaty inym subjektom,
alebo sa auditovany subjekt zlacil ¢i splynul s inym subjektom alebo prevzal iny subjekt, Statutdrny auditor alebo
auditorskd spolo¢nost identifikuje a vyhodnoti akékolvek stcasné alebo neddvne zdujmy alebo vztahy — vritane
vztahov zahriiujdcich poskytovanie akychkolvek neauditorskych sluzieb — s tym inym subjektom, ktoré, beriic
do tvahy dostupné ochranné opatrenia, by mohli ohrozit nezdvislost auditora a schopnost pokracovat v 3tatu-
tirnom audite po ddtume Gcinnosti zlicenia, splynutia alebo akvizicie.

Len ¢o to bude mozné a v kazdom pripade do troch mesiacov $tatutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost
prijmta vSetky kroky, ktoré mozu byt potrebné na ukoncenie vietkych stcasnych zdujmov alebo vztahov, ktoré
by mohli ohrozit ich nezévislost, a ak je to mozné, prijmii ochranné opatrenia na minimalizdciu akéhokolvek
ohrozenia svojej nezdvislosti vyplyvajiiceho z predchddzajicich a sicasnych zdujmov a vztahov.“

15. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 22a

Zamestndvanie byvalych $tatutirnych auditorov alebo zamestnancov Statutirnych auditorov alebo auditor-
skych spolo¢nosti auditovanymi subjektmi

1. Clenské $tity zabezpecia, aby Statutdrny auditor alebo klG¢ovy auditorsky partner, ktory v mene auditorskej
spolo¢nosti vykondva $tatutdrny audit, pred uplynutim minimdalne jednorocnej lehoty alebo v pripade Statutirneho
auditu subjektov verejného zdujmu pred uplynutim minimdlne dvojrocnej lehoty odvtedy, ako prestal konat ako
Statutdrny auditor alebo klticovy auditorsky partner v zdkazke na audit, nesmel:

a) prijat kIticovi manazérsku poziciu v auditovanom subjekte;

b) v pripade, Ze je to uplatnitelné, sa stat ¢lenom vyboru pre audit auditovaného subjektu, alebo ak taky vybor pre
audit neexistuje, orgdnu vykonavajiceho rovnocenné funkcie ako vybor pre audit;

¢) stat sa nevykonnym ¢lenom spravneho orgdnu alebo ¢lenom dozorného orgdnu auditovaného subjektu.

2. Clenské $tity zabezpecia, aby zamestnanci a ini partneri nez klicovi auditorski partneri $tatutirneho auditora
alebo auditorskej spolocnosti vykondvajiicej Statutdrny audit, ako aj akdkolvek ind fyzickd osoba, ktorej sluzby si
takému Statutdrnemu auditorovi alebo auditorskej spolo¢nosti k dispozicii alebo st pod ich kontrolou, neprijme
Ziadnu funkciu uvedent v odseku 1 pism. a), b) a c), ak st tito zamestnanci, partneri alebo iné fyzické osoby osobne
schvélené ako Statutdrni auditori, pred uplynutim aspon rocnej lehoty odvtedy, ako boli priamo zapojené do
zdkazky na Statutdrny audit.”

16. Vkladd sa tento ¢lanok 22:

,Cldnok 22b
Priprava na Statutdrny audit a posidenie ohrozenia nezévislosti

Clenské $téty zabezpecia, aby pred prijatim zékazky alebo pokracovanim plnenia zdkazky na Statutdrny audit Statu-
tarny auditor alebo auditorskd spoloc¢nost posudili a zdokumentovali:

— i splita poziadavky &lanku 22 tejto smernice,

— i existuje ohrozenie jeho alebo jej nezévislosti, a ochranné opatrenia prijaté na zmiernenie tohto ohrozenia,
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— & md kompetentnych zamestnancov, ¢as a zdroje potrebné na vykon Statutirneho auditu primeranym
sposobom,

— i je v pripade auditorskej spoloc¢nosti klticovy auditorsky partner schvéleny ako $tatutdrny auditor v ¢lenskom
State, ktory pozaduje Statutdrny audit.

Clenské 3taty mozu stanovit zjednodusené poziadavky na audity uvedené v ¢ldnku 2 bodu 1 pism. b) a c).“

17. Clanok 23 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2.  Pravidld o dovernosti informdcii a sluzobnom tajomstve vzfahujice sa na Statutdrnych auditorov alebo

auditorské spolo¢nosti nesmii branif v presadzovani ustanoveni tejto smernice alebo nariadenia (EU) ¢.
537/2014.¢

b) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak Statutdrneho auditora alebo auditorski spolo¢nost nahradi iny Statutirny auditor alebo auditorskd
spolo¢nost, predchddzajici $tatutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost umozni nastupujicemu Statutirnemu
auditorovi alebo auditorskej spolocnosti pristup ku vietkym relevantnym informacidm o auditovanom subjekte
a poslednom audite uvedeného subjektu.”

¢) Dopliia sa tento odsek:

,5.  V pripade, Ze Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost vykondva Statutirny audit podniku, ktory je
sucastou skupiny, ktorej matersky podnik sa nachddza v tretej krajine, pravidld o dovernosti informécif
a sluzobnom tajomstve uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku nesmu branit $tatutdrnemu auditorovi alebo auditorskej
spolo¢nosti v tom, aby relevantnii dokumentdciu o vykonanej auditorskej praci odovzdali auditorovi skupiny,
ktory sa nachddza v tretej krajine, ak je tdto dokumentdcia potrebnd na vykonanie auditu konsolidovanej
uctovnej zdvierky materského podniku.

Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost, ktori vykondvaji $tatutdrny audit podniku, ktory emitoval cenné
papiere v tretej krajine alebo ktory je stcastou skupiny vydavajicej Statutdrne konsolidované Gétovné zavierky
v tretej krajine, mozu prislusnym orgdnom v relevantnych tretich krajindch odovzdat pracovnt dokumenticiu
o audite alebo iné dokumenty stvisiace s auditom daného subjektu, ktoré maji v drzbe, len za podmienok usta-
novenych v ¢clanku 47.

Odovzdanie informdcii auditorovi skupiny nachddzajiicemu sa v tretej krajine musi byt v stlade s kapitolou IV
smernice 95/46/ES a prislusnymi vnuatro§titnymi predpismi o ochrane osobnych tidajov.”

18. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 24a
Vndtornd organizdcia Statutdrnych auditorov a auditorskych spolocnosti

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby Statutarny auditor alebo auditorskd spolocnost splfali tieto organizaéné pozia-
davky:

a) auditorskd spolo¢nost zavedie vhodné politiky a postupy na zabezpecenie toho, aby jej majitelia alebo akcionari,
ako aj ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych orgdnov spolocnosti alebo priclenenej spolo¢nosti, nezasaho-
vali do vykondvania $tatutdrneho auditu Ziadnym sposobom, ktory ohrozuje nezdvislost a objektivnost Statutdr-
neho auditora, ktory vykondva $tatutdrny audit v mene auditorskej spolo¢nosti;

b) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost musi mat primerané administrativne a Gc¢tovné postupy, mecha-
nizmy vnitornej kontroly kvality, efektivne postupy na postdenie rizika a G¢inné opatrenia na kontrolu
a ochranu systémov spracovania informdcii.

Tieto mechanizmy vnitornej kontroly kvality st navrhnuté tak, aby sa zabezpecilo dodrziavanie stladu s rozhod-
nutiami a postupmi na vietkych trovniach auditorskej spolo¢nosti alebo pracovnej Struktiry Statutdrneho audi-
tora;
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c) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost zavedie vhodné politiky a postupy na zabezpecenie toho, aby jeho
alebo jej zamestnanci a akékolvek iné fyzické osoby, ktorych sluzby st jemu alebo jej k dispozicii alebo pod jeho
alebo jej kontrolou a ktoré st priamo zapojené do Cinnosti Statutirneho auditu, mali primerané vedomosti
a skisenosti na vykondvanie pridelenych povinnosti;

d) Statutdrny auditor alebo auditorska spolo¢nost zavedie vhodné politiky a postupy na zabezpecenie toho, aby sa
outsourcing dolezitych auditorskych funkcii neuskutoénil tak, Ze sa zhor$i vndtornd kontrola kvality u Statutar-
neho auditora alebo auditorskej spolocnosti a schopnost prislusnych orgdnov vykondvat dohlad nad dodrzia-
vanim povinnosti Statutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti stanovenych v tejto smernici a pripadne
v nariadeni (EU) ¢. 537/2014;

e) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost zavedd vhodné a ¢inné organizacné a administrativne opatrenia,
aby zabranili akymkolvek pripadom ohrozenia vlastnej nezdvislosti uvedenym v ¢lankoch 22, 22a a 22b, aby ich
zistili, odstranili alebo riesili a zverejiiovali;

f) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost zavedie vhodné politiky a postupy na vykondvanie $tatutirneho
auditu, odborné vedenie a kontrolu ¢innosti zamestnancov a dohlad nad nimi, ako aj na organizovanie $truktry
auditorského spisu uvedeného v ¢clanku 24b ods. 5;

g) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost zavedie systém vniitornej kontroly kvality s cielom zaistit kvalitu
Statutdrneho auditu.

Systém kontroly kvality musi zahffiaf asponi politiky a postupy opisané v pismene f). V pripade auditorskej
spolo¢nosti nesie zodpovednost za systém vnitornej kontroly kvality osoba, ktord je kvalifikovand ako Statutdrny
auditor;

h) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost vyuziva primerané systémy, zdroje a postupy na zabezpelenie
kontinuity a spravnosti vykondvania svojich ¢innosti tykajicich sa $tatutdrneho auditu;

i) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost takisto zavedie vhodné a G¢inné organizacné a administrativne
opatrenia na rieSenie a zaznamendvanie udalosti, ktoré maji alebo by mohli mat vdzne ndsledky pre integritu
ich ¢innosti tykajucich sa $tatutdrneho auditu;

j) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost méd mat zavedené vhodné politiky odmenovania vratane rozdelo-
vania zisku, ktoré sliZia na dostato¢nii vykonnostnii motivaciu, aby sa zabezpecila kvalita auditu. Najmi vyska
trzieb, ktoré $tatutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost ziskavaji poskytovanim neauditorskych sluzieb audi-
tovanému subjektu, nesmie tvorit stiCast hodnotenia vykonnosti a odmenovania akejkolvek osoby podielajiicej
sa na audite alebo majticej moznost ovplyvnit vykondvanie auditu;

k) Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost monitoruje a hodnoti primeranost a ti¢innost svojich systémov,
mechanizmov vnatornej kontroly kvality a opatreni zavedenych v stilade s touto smernicou a pripadne s naria-
denim (EU) ¢ 537/2014 a prijima vhodné opatrenia na riesenie akychkolvek nedostatkov. Statutérny auditor
alebo auditorskd spolo¢nost najmi vykondva ro¢né hodnotenie systému vnitornej kontroly kvality uvedeného
v pismene g). Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost vedie zdznamy o zisteniach z tohto hodnotenia
a 0 akomkolvek navrhovanom opatreni na zmenu systému vniitornej kontroly kvality.

Politiky a postupy uvedené v prvom pododseku sa dokumentujii a oznamujii zamestnancom §tatutdrneho auditora
alebo auditorskej spolo¢nosti.

Clenské stdty mozu stanovit zjednodusené poziadavky na audity uvedené v ¢ldnku 2 bode 1 pism. b) a ).

Ziadny outsourcing auditorskych funkcif uvedeny v pismene d) tohto odseku neovplyviiuje zodpovednost Statutar-
neho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti voci auditovanému subjektu.

2. Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost zohladfiuje rozsah a zlozitost svojich ¢innosti pri dosahovani
stladu s poziadavkami stanovenymi v odseku 1 tohto ¢ldnku.
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Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost je schopnd preukdzaf prislusnému orgénu, ze politiky a postupy,
ktorych ucelom je dosiahnutie takého sdladu, st primerané s ohladom na rozsah a zloZitost ¢innosti Statutdrneho
auditora alebo auditorskej spolo¢nosti.“

19. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 24b
Organizdcia price

1. Clenské $tity zabezpecia, aby v pripade, Ze Statutdrny audit vykondva auditorskd spolo¢nost, tito auditorskd
spolo¢nost urcila aspon jedného kltucového auditorského partnera. Auditorskd spolo¢nost poskytne urcenému
klticovému auditorskému partnerovi (partnerom) dostato¢né zdroje a persondl, ktory md potrebnii odbornost
a schopnost na to, aby mohol riadne vykonavat svoje povinnosti.

Hlavnym kritériom auditorskej spolo¢nosti pri vybere klticového auditorského partnera (partnerov), ktorého urci, je
zabezpecenie kvality auditu, nezdvislosti a odbornosti.

Kla¢ovy auditorsky partner (partneri) je aktivne zapojeny do vykonédvania $tatutdrneho auditu.

2. Statutdrny auditor pri vykondvani Statutdrneho auditu venuje dostatok casu zdkazke a vycleni dostatocné
zdroje, aby mohol riadne vykonévat svoje povinnosti.

3. Clenské 3tity zabezpecia, aby Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost uchovévali zdznamy o vetkych
poruseniach ustanoveni tejto smernice a pripadne nariadenia (EU) ¢. 537/2014. Clenské staty mozu oslobodit tatu-
térnych auditorov a auditorské spolo¢nosti od tejto povinnosti, pokial ide o menej zdvazné poruSenia. Statutdrni
auditori a auditorske spolo¢nosti takisto uchovévaji zdznamy o akychkolvek dosledkoch akychkolvek poruseni
vratane opatreni prijatych na ndpravu takychto poruseni a vrdtane opatreni prijatych na zmenu ich systému
vnutornej kontroly kvality. Vypractivaji ro¢ni spravu obsahujiicu prehlad vsetkych prijatych opatreni a predkladaja
uvedend spravu na internej drovni.

Ak Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost poziada o radu externych expertov, zdokladuje predloZent
Ziadost a poskytnuté poradenstvo.

4. Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost vedie zdznam o klientovi. Tento zdznam obsahuje o kazdom
klientovi auditu tieto informadcie:

a) ndzov, adresu a miesto podnikania;
b) v pripade auditorskej spolo¢nosti meno (mend) kli¢ového auditorského partnera (partnerov);
) poplatky Gictované za Statutdrny audit a poplatky ictované za ostatné sluzby v ktoromkolvek détovnom roku.

5. Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost vytvori auditorsky spis pre kazdy $tatutdrny audit.

Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost Zdokumentu;u minimélne uda)e zaznamenané v silade s ¢lankom 22b
ods. 1 tejto smernice, a pripadne v stilade s ¢linkami 6 aZ 8 nariadenia (EU) ¢. 537/2014.

Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost si ponecha vietky dalsie ddaje a dokumenty, ktoré st dolezité na
doloZenie spravy uvedenej v ¢linku 28 tejto smernice a prlpadne v ¢ldnkoch 10 a 11 nariadenia (EU) & 537/2014
a na sledovanie dodrziavania stladu s touto smernicou a inymi platnymi pravnymi poziadavkami.

Auditorsky spis sa uzatvara najneskor do 60 dni odo difia podpisania spravy auditora uvedenej v ¢lanku 28 tejto
smernice a pripadne ¢linku 10 nariadenia (EU) ¢. 537/2014.

6.  Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost uchovéva zdznamy o akychkolvek pisomne podanych stazno-
stiach tykajiicich sa vykonanych $tatutdrnych auditov.

7. Clenské $tity mozu stanovit zjednodusené poziadavky, pokial ide o odseky 3 a 6, na audity uvedené v ¢lanku 2
bode 1 pism. b) a ¢).“
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20. Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 25a
Rozsah Statutirneho auditu

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky na poddvanie sprdv uvedené v clinku 28 tejto smernice a pripadne ¢lén-
koch 10 a 11 nariadenia (EU) ¢. 537/2014, rozsah statutirneho auditu nezahffia uistenie o budicej Zivotaschop-
nosti auditovaného subjektu ani o efektivnosti alebo tcinnosti, s ktorou manazZment alebo spravny organ riesil alebo
bude riesit zalezitosti tohto subjektu.

21. Clanok 26 sa nahradza takto:

,Cldnok 26
Auditorské Standardy

1. Clenské $téty vyzadujt, aby Statutdrni auditori a auditorské spoloc¢nosti vykondvali $tatutdrne audity v sdlade
s medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi, ktoré prijala Komisia v stlade s odsekom 3.

Clenské 3taty mozu uplatiiovat vnitrostétne auditorské standardy, postupy alebo poziadavky, kym Komisia neprijme
medzindrodné auditorské $tandardy upravujiice rovnakd oblast.

2. Na tcely odseku 1 st ‘medzindrodnymi auditorskymi standardmi’ Medzindrodné auditorské Standardy (Interna-
tional Standards on Auditing, ISA), Medzindrodny Standard kontroly kvality (ISQC 1) a dalie stvisiace $tandardy
vydané Medzindrodnou federaciou aétovnikov (IFAC) prostrednictvom Rady pre medzindrodné $tandardy pre audit
a uistovacie sluzby (International Auditing and Assurance Standards Board — IAASB) v rozsahu, v akom s rele-
vantné pre $tatutdrny audit.

3. Komisia je oprdvnend prijimat prostrednictvom delegovanych aktov v stlade s ¢lankom 48a medzindrodné
auditorské Standardy uvedené v odseku 1 v oblasti vykonu auditu, nezévislosti a vntitornych kontrol kvality Statutdr-
nych auditorov a auditorskych spolo¢nosti na téely pouzitia uvedenych Standardov v rdmci Unie.

Komisia moze prijat medzindrodné auditorské standardy len, ak:

a) boli vypracované nélezitym postupom, pod verejnym dohladom a transparentne a st veobecne akceptované na
medzindrodnej Grovni;

b) prispievaji k vysokej miere doveryhodnosti a ku kvalite rocnych alebo konsolidovanych tctovnych zdvierok
v stlade so zdsadami ustanovenymi v ¢ldnku 4 ods. 3 smernice 2013/34/EU;

c) st na prospech verejného zdujmu Unie a

d) nemenia ani nedoplfaji Ziadnu z poziadaviek tejto smernice okrem tych, ktoré st stanovené v kapitole IV a ¢ldn-
koch 27 a 28.

4. Bez ohladu na druhy pododsek odseku 1, mozu clenské $tity zaviest auditorské postupy alebo poziadavky
dopliujice medzindrodné auditorské Standardy prijaté Komisiou iba:

a) ak st tieto auditorské postupy alebo poziadavky nevyhnutné na to, aby boli vnitrostitne pravne poziadavky
tykajiice sa rozsahu $tatutdrneho auditu Gc¢inné, alebo

b) v rozsahu potrebnom na zvysenie vierohodnosti a kvality tictovnej zavierky.

Clenské stity informujti Komisiu o auditorskych postupoch alebo poziadavkdch najneskor tri mesiace pred
nadobudnutim ich platnosti alebo v pripade poziadaviek, ktoré v Case prijatia medzindrodnych auditorskych $tan-
dardov uz existuji, najneskor do troch mesiacov po prijati prislusného medzindrodného auditorského $tandardu.
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5. Ak clensky $tdt vyzaduje Statutdrny audit malych podnikov, méze stanovit, Ze uplatiiovanie auditorskych $tan-
dardov uvedenych v odseku 1 je primerané rozsahu a zloZitosti ¢innosti takychto podnikov. Clenské $taty mozu
prijat opatrenia na zabezpecenie primeraného uplatiiovania auditorskych Standardov na $tatutdrne audity malych
podnikov.“

22. Clanok 27 sa nahradza takto:

,Cldnok 27
Statutérne audity konsolidovanych éctovnych zévierok

1.  Clenské stity zabezpelia, aby v pripade Statutirneho auditu konsolidovanej Gétovnej zdvierky skupiny
podnikov:

a) auditor skupiny niesol v stvislosti s konsolidovanou tG¢tovnou zdvierkou plnt zodpovednost za spravu auditora
uvedend v ¢ldnku 28 tejto smernice a pripadne ¢ldnku 10 nariadenia (EU) €. 537/2014 a v pripade potreby za
dodato¢nd spravu pre vybor pre audit uvedend v ¢ldnku 11 uvedeného nariadenia;

b) auditor skupiny vyhodnotil auditorskd pracu, ktort na ucel auditu skupiny vykonal auditor (auditori) z tretej
krajiny alebo Statutdrny auditor (Statutdrni auditori) a auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo audi-
torskd spolo¢nost (spolo¢nosti) a zdokumentoval povahu, ¢as a rozsah price tychto auditorov vritane, v pripade
potreby, previerky auditorom skupiny zameranej na prislusné casti dokumentdcie z auditu tychto auditorov;

¢) auditor skupiny vykonal previerku auditorskej prace, ktorti na tcel auditu skupiny vykonal auditor (auditori)
z tretej krajiny alebo $tatutdrny auditor (Statutdrni auditori) a auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo
auditorskd spolocnost (spolo¢nosti) a zdokumentoval ju.

Dokumentdcia, ktort si uchovéva auditor skupiny, musi umoznit, aby relevantny prislu§ny organ mohol preverit
préacu auditora skupiny.

Na ucely tohto odseku prvého pododseku pism. ¢) auditor skupiny poziada o sthlas dotknutého auditora (audi-
torov) z tretej krajiny, dotknutého S3tatutirneho auditora (Statutdrnych auditorov), dotknuty auditorsky subjekt
(subjekty) z tretej krajiny alebo dotknutti auditorskii spolo¢nost (spolo¢nosti) s prenosom relevantnej dokumentacie
pocas vykondvania auditu konsolidovanej ti¢tovnej zdvierky ako podmienku na to, aby sa auditor skupiny mohol
spolichat na pracu tohto auditora (auditorov) z tretej krajiny, Statutirneho auditora (Statutdrnych auditorov), auditor-
ského subjektu (subjektov) z tretej krajiny alebo auditorskej spolo¢nosti (spolocnosti).

2. Ak auditor skupiny nedokdze splnif ustanovenie odseku 1 prvého pododseku pism. ¢), prijme vhodné
opatrenia a ndleZite o tom informuje relevantny prislusny organ.

Tieto opatrenia podla potreby zahffiaji vykonanie dalSej prace tykajiicej sa Statutirneho auditu, v prislusnom dcér-
skom podniku, a to priamo alebo outsourcingom tychto tloh.

3. Ak je auditor skupiny predmetom previerky zabezpecenia kvality alebo presetrenia tykajiceho sa Statutirneho
auditu konsolidovanej tctovnej zdvierky skupiny podnikov, skupinovy auditor na poziadanie spristupni prislusnému
orgdnu relevantnt uchovdvanii dokumentéciu o auditorskej praci, ktorti vykonal prislusny auditor (auditori) z tretej
krajiny, $tatutdrny auditor (Statutdrni auditori), auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo auditorskd spolo¢-
nost (spolo¢nosti) na tcel auditu skupiny, vratane vietkych pracovnych dokumentov relevantnych pre audit skupiny.

Prislusny orgdn moze podla ¢lanku 36 poziadat relevantné prislusné orgdny o dodato¢nt dokumentdciu o auditor-
skej praci vykonanej ktorymkolvek Statutdrnym auditorom (auditormi) alebo auditorskou spolo¢nostou (spolo¢no-
stami) na tcely auditu skupiny.

Ak v rdmci skupiny podnikov vykondva v materskom podniku alebo dcérskom podniku audit auditor alebo auditor
(auditori) z tretej krajiny alebo auditorsky subjekt (auditorské subjekty) z tretej krajiny, prislusny orgdn moze
poziadat o dodato¢nti dokumentdciu o auditorskej prici vykonanej ktorymkolvek auditorom (auditormi) z tretej
krajiny alebo auditorskym subjektom (auditorskymi subjektmi) z tretej krajiny relevantné prislusné orgdny z tretich
krajin prostrednictvom dohdd o spoluprici uvedenych v ¢ldnku 47.
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Odchylne od treticho pododseku v pripade, Ze v rdmci skupiny podnikov vykondva v materskom podniku alebo
dcérskom podniku audit auditor alebo auditori z tretej krajiny alebo auditorsky subjekt alebo auditorské subjekty
z tretej krajiny, ktord nemd dohody o spolupréci podla ¢lanku 47, auditor skupiny je na poziadanie zodpovedny aj
za zabezpeCenie riadneho dodania dodatocnej dokumenticie o auditorskej praci vykonanej takymto auditorom
(auditormi) alebo auditorskym subjektom (auditorskymi subjektmi) z tretej krajiny vrdtane pracovnej dokumentdcie
relevantnej pre audit skupiny. S cielom zaistit dodanie tychto dokumentov si auditor skupiny ponechd képiu tejto
dokumenticie alebo sa s auditorom (auditormi)z tretej krajiny alebo auditorskym subjektom (auditorskymi
subjektmi) z tretej krajiny dohodne, Ze k takejto dokumentdcii na poZziadanie bude mat povoleny a neobmedzeny
pristup, alebo prijme akékolvek iné vhodné opatrenie. V pripade, Ze prenos auditorskej pracovnej dokumentdcie
z tretej krajiny k auditorovi skupiny nie je z pravnych alebo inych dévodov mozny, dokumenticia, ktort auditor
skupiny uchovdva, zahffia dokazy o tom, Ze uplatnil primerané postupy s cielom ziskat pristup k auditorskej doku-
mentécii a v pripade inych ako pravnych prekdzok vyplyvajicich z pravnych predpisov dotknutej tretej krajiny
dokazy, ktoré existenciu takychto prekdzok podporuji.”

23. Clanok 28 sa nahradza takto:

,Cldnok 28
Sprava auditora

1. Statutdrny auditor (auditori) alebo auditorskd spolo¢nost (spolocnosti) predlozia vysledky statutdrneho auditu
v sprave auditora. Tdto sprava sa musi vypracovat v stlade s poziadavkami auditorskych $tandardov prijatych Uniou
alebo dotknutym ¢lenskym $titom, ktoré sa uvddzaja v ¢lanku 26.

2. Spréva auditora ma pisomni podobu a v spréve sa:

a) ur¢i identita subjektu, ktorého ro¢nd alebo konsolidovand détovnd zdvierka je predmetom Statutdrneho auditu,
vymedzi ro¢nd alebo konsolidovand d¢tovna zdvierka a ddtum a obdobie, na ktoré sa vztahuje, a urci sa rdmec
finan¢ného vykaznictva, ktory sa pouzil pri zostaveni Gi¢tovnej zavierky;

b) uvedie opis rozsahu $tatutirneho auditu, v ktorom sa identifikuji aspon auditorské standardy, podla ktorych sa
Statutdrny audit vykonal;

¢) uvedie ndzor auditora, ktory je bud nepodmieneny, podmieneny alebo zdporny a v ktorom sa jasne uvddza
nazor $tatutarneho auditora (auditorov) alebo auditorskej spolo¢nosti (spolo¢nosti) na to:

i) ¢&iro¢nd Gétovnd zdvierka poskytuje pravdivy a verny obraz v stlade s prislusnym rdmcom finan¢ného vykaz-
nictva, a

i) ak je to vhodné, ¢i je ro¢nd G¢tovna zavierka v stilade so Statutdrnymi poziadavkami.

Ak Statutdrny auditor (auditori) alebo auditorskd spolo¢nost (spolocnosti) nie je schopnd vyjadrit svoj nazor,
sprava obsahuje odmietnutie vyjadrenia nazoru;

d) uvedt vietky dalSie zdlezitosti, na ktoré Statutdrny auditor (auditori) alebo auditorskd spolo¢nost (spolo¢nosti)
dorazne upozornili, bez toho, aby vyjadrili podmieneny nézor;

e) uvedie ndzor a vyjadrenie, pricom obe vychddzaji z price vykonanej v priebehu vykonu auditu, podla ¢linku 34
ods. 1 druhého pododseku smernice 2013/34/EU;

f) poskytne vyjadrenie ku vSetkym vyznamnym neistotdm stvisiacimi s udalostami alebo okolnostami, ktoré mozu
viest k zdvaznym pochybnostiam o schopnosti subjektu nepretrzite pokracovat v ¢innosti;

g) ur¢i miesto usadenia $tatutdrneho auditora (auditorov) alebo auditorskej spolo¢nosti (spolo¢nosti).

Clenské $taty mozu stanovit dodatocné poziadavky, pokial ide o obsah spravy auditora.

3. Ak Statutdrny audit vykonali viaceri Statutdrni auditori alebo auditorské spolo¢nosti, Statutdrny auditor (audi-
tori) alebo auditorskd spolo¢nost (spolo¢nosti) sa dohodnt na vysledkoch Statutdrneho auditu a predlozia spolo¢ni
spravu a ndzor. V pripade nezhody kazdy Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost predlozi svoj ndzor v samo-
statnom odseku spravy auditora a nezhodu zdévodni.
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4. Statutdrny auditor spravu auditora podpise a uvedie ddtum jej vyhotovenia. Ak $tatutdrny audit vykondva audi-
torskd spolocnost, spravu auditora podpiSe minimélne $tatutirny auditor (auditori) vykondvajici Statutdrny audit
v mene auditorskej spolo¢nosti. Ak stcasne vykondvali ¢innost viacer{ $tatutdrni auditori alebo auditorské spolo¢-
nosti, sprava auditora musi byt podpisand vSetkymi $tatutdrnymi auditormi alebo aspon Statutdrnymi auditormi,
ktori vykonali $tatutdrny audit v mene kazdej auditorskej spolocnosti. Vo vynimocnych pripadoch moézu ¢lenské
Stdty stanovit, Ze takyto podpis (podpisy) nie je potrebné zverejnit, ak by takéto zverejnenie mohlo viest k bezpro-
strednému a zdvaznému ohrozeniu osobnej bezpecnosti ktorejkolvek osoby.

V kazdom pripade musi byt meno/mend zainteresovanej osoby/zainteresovanych oso6b zndme relevantnym
prislusnym orgdnom.

5. Sprdva Statutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti o konsolidovanej tGctovnej zdvierke musi byt
v stlade s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 1 az 4. Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost pri
poddvani spravy o stilade sprdvy o hospoddreni s Gctovnou zdvierkou podla poziadavky uvedenej v odseku 2
pism. e) posudzuji konsolidovand Gétovnd zavierku a konsolidovand spravu o hospodareni. Ak je ro¢nd tctovnd
zdvierka materskej spolo¢nosti pripojend ku konsolidovanej tctovnej zavierke, spravy Statutdrnych auditorov alebo
auditorskych spolo¢nosti vyzadované podla tohto ¢lanku sa mozu spojit.“

24. Clanok 29 sa ment takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) systém zabezpecenia kvality je organizovany spdsobom, ktory nie je zavisly od preverovanych Statutdr-
nych auditorov a auditorskych spolo¢nosti a ktory podlieha verejnému dohladu;*

ii) pismeno h) sa nahrddza takto:

,h) previerky zabezpecenia kvality prebichaju na zdklade analyzy rizika a v pripade Statutdrnych auditorov
a auditorskych spolo¢nosti, ktoré vykondvaji Statutirny audit podla vymedzenia v ¢linku 2 bode 1
pism. a), aspon raz za Sest rokov;"

iii) dopfﬁa sa toto pismeno:

,k) previerky zabezpecenia kvality st nédlezité a primerané rozsahu a zlozZitosti ¢innosti preverovaného $tatu-
tarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti.”

b) Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2.  Na tcely odseku 1 pism. e) sa pri vybere 0sob uskutocnujticich previerky uplatiiuji aspon tieto kritéria:

a) osoby majui primerané odborné vzdelanie a relevantné skdsenosti v oblasti Statutirneho auditu a finan¢ného
vykaznictva, ako aj $pecificki odbornii pripravu zamerand na previerky zabezpecenia kvality;

b) osoba nesmie vykondvat funkciu osoby uskutoctiujicej previerky pri previerke zabezpecenia kvality Statutdr-
neho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti aspon tri roky odvtedy, ako tito osoba prestala byt partnerom
alebo zamestnancom daného Statutirneho auditora alebo auditorskej spolocnosti alebo s fiou prestala byt
inak prepojend;

c) osoby uskuto¢iujice previerku vyhldsia, ze medzi nimi a $tatutdrnym auditorom a auditorskou spolo¢nostou,
ktord sa md preverovat, neexistuje konflikt zdujmov.”

¢) Doplna sa tento odsek:

,3.  Na tcely odseku 1 pism. k) ¢lenské $tity pozadujii, aby prislusné orgdny pri vykondvani previerok zabez-
pecenia kvality Statutdrnych auditov ro¢nych alebo konsolidovanych wctovnych zdvierok stredne velkych
a malych podnikov vzali do Gvahy skutocnost, Ze auditorské Standardy prijaté v sdlade s ¢lankom 26 st navr-
hnuté tak, aby sa uplatriovali spésobom, ktory je primerany rozsahu a zloZitosti podnikania auditovaného
subjektu.
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25. Kapitola VII sa nahrddza takto:

KAPITOLA VII

PRESETROVANIE A SANKCIE

Cldnok 30
Systémy preSetrovania a sankcii

1. Clenské stity zabezpecia, aby existovali G¢inné systémy preSetrovania a sankcii s cielom zistif, napravit
a zabrdnif nespravnemu vykondvaniu §tatutirneho auditu.

2. Bez toho, aby boli dotknuté systémy obcianskoprdvnej zodpovednosti v ¢lenskych Stitoch, clenské Stdty
stanovia a¢inné, primerané a odradzajice sankcie vo vztahu k $tatutdrnym auditorom a auditorskym spolo¢nostiam
pre pripady, ak sa Statutdrne audity nevykondvaji v sdlade s ustanoveniami prijatymi pri vykondvanf tejto smernice
a pripadne nariadenia (EU) ¢. 537/2014.

Clenské $taty mozu rozhodndt, Ze nestanovia pravidld pre sprévne sankcie za porusenia, ktoré uz podliehajd vnttro-
Statnemu trestnému pravu. V uvedenom pripade ozndmia Komisii prislu§né ustanovenia trestného prava.

3. Clenské $tity zabezpecia primerané zverejiovanie informdcif tykajtcich sa prijatych opatreni a sankcif, ktoré
boli uloZené Statutdrnym auditorom a auditorskym spolo¢nostiam. Sankcie zahffaji aj moznost odvolania schvd-
lenia. Clenské $tity mozu rozhodndt, Ze takéto zverejnenie nemé obsahovat osobné ddaje v zmysle ¢lanku 2 pism. a)
smernice 95/46/ES.

4. Do 17. jina 2016 clenské $tity ozndmia Komisii pravidld uvedené v odseku 2. Bezodkladne informuju
Komisiu o akychkolvek ndslednych zmenéch tychto ustanoveni.

Cldnok 30a

Sankéné pravomoci

1. Clenské stdty ustanovia, aby prislusné orgdny mali prdvomoc prijimat ajalebo ukladat aspon tieto spravne
opatrenia a sankcie za porusenie ustanoveni tejto smernice a pripadne nariadenia (EU) ¢. 537/2014:

a) upozornenie, aby fyzickd alebo pravnickd osoba zodpovednd za porusenie upustila od takéhoto konania a neopa-
kovala ho;

b) verejné vyhldsenie, v ktorom je uvedend zodpovednd osoba a povaha porusenia, uverejnené na internetovej
stranke prislusnych orgdnov;

) docasny zdkaz v trvani do troch rokov pre Statutdrneho auditora, auditorskd spolo¢nost alebo kltu¢ového audi-
torského partnera vykondvat Statutdrne audity afalebo podpisovat spravy auditora;

d) vyhldsenie, Ze sprdva auditora nespliia poziadavky uvedené v clinku 28 tejto smernice alebo pripadne v clanku 10
nariadenia (EU) ¢. 537/2014;

e) docasny zdkaz v trvani do troch rokov pre ¢lena auditorskej spolo¢nosti alebo ¢lena spravneho ¢i riadiaceho
organu subjektu verejného zdujmu vykondvat funkcie v auditorskych spolo¢nostiach alebo subjektoch verejného
zayjmu;

f) uloZenie spravnych penaznych sankcif fyzickym a pravnickym osobam.

2. Clenské stity zabezpecia, aby prislusné organy mali moznost uplatiiovat svoje sankéné pravomoci v stilade
s touto smernicou a vnutro§tdtnym pravom ktorymkolvek z tychto spésobov:

a) priamo;
b) v spolupréci s inymi organmi;

¢) podanim ndvrhu prislusnym justi¢nym orgdnom.



L 158216 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.5.2014

3. Clenské $tity mozu delegovat na prislusné orgdny dalsie sankéné pravomoci navyse k tym, ktoré s uvedené
v odseku 1.

4. Odchylne od odseku 1 moZzu clenské Stdty delegovat na orgdny dohladu nad subjektmi verejného zdujmu,
pokial nie s urcené ako prislusny orgdn podla ¢lanku 20 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 537/2014, pravomoci ukladat
sankcie za porusenie povinnosti poddvat spravy stanovenej v uvedenom nariadent.

Cldnok 30b

Utinné uplatiiovanie sankcii

Pri stanoveni pravidiel podla ¢lanku 30 ¢lenské $tity vyzadujd, aby pri ur¢ovani typu a Grovne spravnych sankcif
a opatreni, prislu§né orgdny vzali do Gvahy vsetky relevantné okolnosti, vratane:

a) zdvaznosti a trvania porusenia;
b) miery zodpovednosti zodpovednej osoby;

¢) financnej sily zodpovednej osoby, napriklad v zdvislosti od celkového obratu zodpovednej spolo¢nosti alebo
ro¢ného prijmu zodpovednej osoby, ak je uvedend osoba fyzickou osobou;

d) stim ziskov, ktoré zodpovedna osoba ziskala, alebo strit, ktorym predisla, pokial je mozné ich stanovit;
€) urovne spoluprice zodpovednej osoby s prislusnym orgdnom;
f) predchadzajicich porusenti, ktorych sa dopustila zodpovedna fyzickd alebo pravnickd osoba.

Prislusné orgdny mozu zohladnit dalsie faktory, ak su tieto faktory uvedené vo vnitrostitnom prave.

Cldnok 30c
Uverejiiovanie sankcii a opatreni

1.  Prislusné orgdny uverejnia na svojich oficidlnych internetovych strankach aspon akékolvek sprivne sankcie za
porusenie ustanoveni tejto smernice alebo nariadenia (EU) ¢. 537/2014, pri ktorych boli vycerpané vsetky prdva na
odvolanie sa alebo uplynula lehota na ich uplatnenie, a to hned, ako je to mozné a bezprostredne po ozndmeni
tohto rozhodnutia sankcionovanej osobe, vratane informdcie o type a povahe porusenia a totoznosti fyzickej alebo
préavnickej osoby, ktorej bola sankcia ulozend.

Ak ¢lenské stity povolia uverejnenie sankcii, proti ktorym je mozné sa odvolat, prislusné orgdny na svojich oficidl-
nych internetovych strankach bez zbyto¢ného odkladu tiez uverejnia informdcie o stave a vysledku akéhokolvek
odvolania.

2. Prislusné organy uverejiiuji sankcie uloZené anonymne a sposobom, ktory je v siulade s vnutrostitnym
pravom, za ktorejkolvek z tychto okolnosti:

a) ak sa v pripade, Ze sankcia je uloZend fyzickej osobe, uverejnenie osobnych tdajov ukdze podla povinného posii-
denia primeranosti takéhoto uverejnenia uskuto¢neného pred uverejnenim ako neprimerané;

b) ak by uverejnenie ohrozilo stabilitu finanénych trhov alebo prebichajiice vySetrovanie trestného ¢inu;
¢) ak by sa uverejnenim spdsobila neprimerand ujma dotknutym institiicidm alebo jednotlivcom.

3. Prislusné orgdny zabezpecia, aby kazdé uverejnenie v stilade s odsekom 1 malo primerané trvanie a aby zotr-
valo na ich oficidlnych internetovych strankach po dobu minimélne piatich rokov potom, ¢o boli vycerpané vietky
prava na odvolanie sa alebo uplynula lehota na ich uplatnenie.
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Pri uverejiiovani sankcii, opatreni a akychkolvek verejnych vyhldseni sa dodrziavaji zdkladné prdva ustanovené
v Charte zékladnych prav Eurdpskej tinie, najmé pravo na respektovanie stikromného a rodinného Zivota a pravo na
ochranu osobnych tdajov. Clenské $tty mézu rozhodnit, ze takéto uverejnenie alebo akékolvek verejné vyhldsenie
nemusi obsahovat osobné tdaje v zmysle ¢lanku 2 pism. a) smernice 95/46/ES.

Cldnok 30d

Odvolanie sa

Clenské $tity zabezpecia, aby sa na rozhodnutia, ktoré prisluiny orgén prijima v stlade s touto smernicou a naria-
denim (EU) ¢ 537/2014 vztahovalo prdvo na odvolanie sa.

Cldnok 30e

Hlésenie poruseni

1. Clenské staty zabezpecia, aby sa zaviedli G¢inné mechanizmy na podporu ohlasovania porusent tejto smernice
alebo nariadenia (EU) ¢. 537/2014 prislusnym orgdnom.

2. Mechanizmy uvedené v odseku 1 obsahujii aspoii:
a) konkrétne postupy prijimania hldseni o poruseniach a ndsledné kroky;

b) ochranu osobnych tdajov tykajicich sa osoby, ktord nahlasi pripadné alebo skuto¢né porusenia, a osoby, ktord
je podozriva zo spachania alebo ktord tdajne spachala uvedené porusenie, v stlade so zdsadami ustanovenymi
v smernici 95/46/ES;

¢) primerané postupy na zabezpelenie prava obvinenej osoby na obhajobu a vypocutie pred prijatim rozhodnutia,
ktoré sa jej tyka, a pravo na G¢inny prostriedok ndpravy pred sidom voci rozhodnutiu alebo opatreniu, ktoré sa
jej tyka.

3. Clenské $tdty zabezpecia, aby auditorské spolocnosti zaviedli vhodné postupy, aby ich zamestnanci mohli
nahlasovat pripadné alebo skutocné porusenia tejto smernice alebo nariadenia (EU) €. 537/2014 interne prostrednic-
tvom osobitného kanala.

Cldnok 30f

Vymena informdcii

1. Prisluiné orgdny kazdoro¢ne poskytnii vyboru CEAOB stihrnné informacie o vSetkych spravnych opatreniach
a vSetkych sankcidch ulozenych v sdlade s touto kapitolou. Vybor CEAOB uverejni tieto informdcie v ro¢nej sprave.

2. Prislusné organy bezodkladne ozndmia vyboru CEAOB vietky docasné zdkazy uvedené v clanku 30a ods. 1
pism. c) a e).

26. Clanok 32 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Clenské stity vytvoria Gcinny systém verejného dohladu nad $tatutdrnymi auditormi a auditorskymi
spolo¢nostami na zdklade zdsad uvedenych v odsekoch 2 az 7 a urcia prislusny orgdn zodpovedny za takyto
dohlad.

b) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Prislusny orgdn je riadeny nepraktizujicimi osobami, ktoré majii vedomosti o problematike tykajicej sa
Statutdrneho auditu. Vyberti sa na zdklade nezévislého a transparentného postupu nomindcie.
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Prislusny orgdn moze angaZovat praktizujiice osoby na vykonanie konkrétnych tloh, a mézu mu tiezZ pomdahat
odbornici, ak je to nevyhnutné pre riadne plnenie jeho dloh. V takych pripadoch sa praktizujiice osoby ani
odbornici nesmd zticastiovat na nijakom rozhodovani prislusného organu.”

¢) Odsek 4 sa nahrddza takto:
,4.  Prislusny orgdn md konecnii zodpovednost za dohlad nad:
a) schvalovanim a registrovanim $tatutirnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti;

b) prijimanim $tandardov profesiondlnej etiky, vnitornej kontroly kvality auditorskych spolo¢nosti a vykondvania
auditu okrem pripadov, ked su tieto $tandardy prijaté alebo schvalené inymi orgdnmi clenského Sttu;

c) priebeznym vzdeldvanim;
d) systémami zabezpeenia kvality;
e) systémom pre$etrovania a administrativnym disciplindrnym systémom.”

d) Vkladaji sa tieto odseky:
,4a.  Clenské $téty urcia jeden alebo viac prisluinych orgdnov na tcely plnenia dloh stanovenych v tejto smer-
nici. Clenské 3tity urcia iba jeden prislusny orgdn nesici konecnii zodpovednost za plnenie tloh uvedenych
v tomto ¢lanku, s vynimkou oblasti Statutdrneho auditu druZstiev, sporitelni alebo podobnych subjektov uvede-

nych v ¢ldnku 45 smernice 86/635/EHS alebo dcérskej spolo¢nosti ¢i pravneho ndstupcu druZstva, sporitelne
alebo podobného subjektu uvedeného v ¢lanku 45 smernice 86/635/EHS.

Clenské staty informuji Komisiu o tomto urcent.
Prislusné organy st organizované tak, aby sa predislo konfliktom zdujmov.

4b.  Clenské stity mozu delegovat alebo povolit prislusnému orgdnu delegovat ktordkolvek zo svojich tiloh na
iné organy alebo subjekty urcené alebo inak opravnené zo zdkona vykondvat takéto tilohy.

V delegovani sa uvedd delegované tlohy a podmienky, za ktorych sa maji vykondvat. Tieto orgdny alebo
subjekty st organizované tak, aby sa predchddzalo konfliktu zdujmov.

Ak prislusny orgdn deleguje tlohy na iné orgdny alebo subjekty, musi mat moZnost v jednotlivych pripadoch
ziskat delegované pravomoci spat.”

) Odseky 5 aZ 7 sa nahradzaju takto:

,5.  Prislusny orgdn ma v pripade potreby pravo zacat a vykondvat presetrenia stvisiace so $tatutirnymi audi-
tormi a auditorskymi spolo¢nostami a pravo prijimat primerané opatrenia.

Ak prislusny orgdn uzavrie s odbornikmi zmluvy na vykondvanie konkrétnych dloh, zabezpeci, Ze medzi uvede-
nymi odbornikmi a $tatutirnym auditorom alebo auditorskou spolocnostou, ktori st presetrovani, nie je konflikt
zdujmov. Takito odbornici spliajii rovnaké poziadavky, ako st uvedené v ¢lanku 29 ods. 2 pism. a).

Prislusny orgdn md dostat pravomoci potrebné na vykondvanie svojich tloh a povinnosti podla tejto smernice.

6.  Prislusny orgdn je transparentny. Tato transparentnost zahffia uverejiovanie kazdoro¢nych programov
prace a sprav o ¢innosti.

7. Systém verejného dohladu musi byt dostatocne financovany a musi mat k dispozicii primerané zdroje na
zaCatie a vedenie preSetrovani uvedenych v odseku 5. Financovanie systému verejného dohladu musi byt zabez-
pecené pred a nezavislé od akéhokolvek neprimeraného vplyvu Statutdrnych auditorov a auditorskych spolo¢-
nosti.”
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27. Clanok 34 sa ment takto:
a) Vodseku 1 sa dopliia tento pododsek:

,Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek, auditorské spolo¢nosti schvélené v jednom c¢lenskom 3téte, ktoré
vykondvaju auditorské sluzby v inom ¢lenskom §tdte v stlade s ¢linkom 3a, podliehaji previerke zabezpecenia
kvality v domovskom ¢lenskom $tite a dohladu v hostitelskom Stite nad kazdym auditom vykondvanym
v lom.“

b) Odseky 2 a 3 sa nahrddzaja takto:

,2.  V pripade $tatutdrneho auditu konsolidovanej ti¢tovnej zdvierky ¢lensky stat vyZadujici uvedeny Statutdrny
audit nesmie Statutdrnemu auditorovi alebo auditorskej spolo¢nosti vykondvajiicej Statutdrny audit dcérskeho
podniku usadeného v inom ¢lenskom $tdte nariadovat dalSie poziadavky v stvislosti so Statutdrnym auditom,
ktoré sa tykajui registracie, previerky zabezpecenia kvality, profesijnej etiky a nezdvislosti.

3.V pripade spolo¢nosti, ktorej cenné papiere st obchodované na regulovanom trhu v inom ¢lenskom 3téte,
nezZ je §tat, v ktorom md spolocnost svoje sidlo, ¢lensky §tdt, v ktorom sa obchoduje s cennymi papiermi, nesmie
na §tatutdrneho auditora alebo auditorskd spolo¢nost vykondvajiicich Statutdrny audit ro¢nych alebo konsolido-
vanych tctovnych zdvierok tohto podniku kldst Ziadne dodatocné poziadavky v savislosti so Statutirnym
auditom tykajtce sa registracie, previerky zabezpecenia kvality, auditorskych Standardov, profesijnej etiky a nezé-
vislosti.”

¢) Dopliia sa tento odsek:

,4. Ak je Statutdrny auditor alebo auditorskd spolocnost zaregistrovand v akomkolvek clenskom 3tite
v dosledku schvélenia v stlade s ¢lankom 3 alebo ¢linkom 44 a tento $tatutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢-
nost poskytuji spravy auditora tykajiice sa ro¢nej G¢tovnej zavierky alebo konsolidovanej Gictovnej zdvierky
uvedené v ¢lanku 45 ods. 1, ¢lensky 3tat, v ktorom je Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost zaregistro-
vany, podriaduje tohto tatutdrneho auditora alebo auditorski spoloénost pdsobnosti svojich systémov dohladu,
systémov zabezpecenia kvality a systémov preSetrovania a sankcii.”

28. Clanok 35 sa vypusta.
29. Cldnok 36 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Prislusné organy clenskych $tatov zodpovedné za schvalovanie, registraciu, zabezpecenie kvality, kontrolu
a disciplinu, prislusné organy urcené v sdlade s ¢linkom 20 nariadenia (EU) & 537/2014 a prisluiné eurépske
organy dohladu navzdjom spolupracuji vidy, ked je to potrebné na tcely vykondvania ich prislusnych povin-
nosti a tloh vyplyvajicich z tejto smernice a nariadenia (EU) ¢. 537/2014. Prislusné orgény clenského §titu
poskytujii pomoc prislusnym orgdnom inych clenskych Stitov a prislusnym eurépskym orgdnom dohladu. Pri-
slusné orgdny si najmi vymienaji informdacie a spolupracuji pri preSetrovaniach stvisiacich s vykondvanim
Statutdrnych auditov.”

b) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Odsekom 2 sa nezabraniuje prislusnym orgdnom vymienat si doverné informdicie. Na takto vymenené
informdacie sa vztahuje povinnost zachovavat sluzobné tajomstvo, ktorej podlichaji osoby zamestnané alebo
v minulosti zamestnané prislusnymi orgdnmi. Povinnost zachovévat sluzobné tajomstvo sa vztahuje aj na kazda
ind osobu, ktorej prislusné organy delegovali tlohy stvisiace s Gi¢elmi uvedenymi v tejto smernici.”

¢) Odsek 4 sa meni takto:
i) v trefom pododseku sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) zacali sa uz stdne konania v stvislosti s rovnakymi skutkami a voci rovnakym osobdm pred organmi
poziadaného ¢lenského $tatu, alebo;
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ii) v trefom pododseku sa pismeno c) nahrddza takto:

,C) prislusné orgdny poziadaného ¢lenského $titu uz prijali pravoplatny rozsudok o rovnakych skutkoch
a tych istych osobdch.”

iii) Stvrty pododsek sa nahrddza takto:
,Prisluiné orgdny alebo eurdpske organy dohladu, ktoré dostant informdcie podla odseku 1, mozu bez toho,
aby boli dotknuté povinnosti, ktorym podliehaji v stidnych konaniach, tieto informécie pouzit len na plnenie
svopch tloh v ramci rozsahu posobnosti tejto smernice alebo nariadenia (EU) ¢. 537/2014 a v stvislosti
so spravnym alebo stidnym konanim, ktoré konkrétne savisi s plnenim tychto tloh.”

d) Vkladd sa tento odsek:

,4a.  Clenské $tity mozu prislusnym orgdnom umoznit odovzdat prislusnym orgdnom zodpovednym za

dohlad nad subjektmi verejného zdujmu, centrdlnym bankdm, Eur6pskemu systému centrdlnych bank a Eurépskej

centrélnej banke konajicim ako menové orgdny a Eurépskemu vyboru pre systémové rizikd doverné informédcie

uréené na plnenie ich dloh. Tymto orgdnom alebo subjektom sa nebréni v tom, aby prislusnym orgdnom ozna-

movah informadcie, ktoré prislusné orgdny mézu potrebovat na el plnenia svojich tiloh podl'a nariadenia (EU)
¢. 537/2014.¢

€) Vodseku 6 Stvrtom pododseku sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) takéto preSetrovanie mohlo nepriaznivo ovplyvnit suverenitu, bezpe¢nost alebo verejny poriadok poziada-
ného ¢lenského stitu alebo porusit vnitrostitne predpisy o bezpec¢nosti, alebo®.

f) Odsek 7 sa vypusta.

30. V &lanku 37 sa doplia tento odsek:
,3.  Akékolvek ustanovenie zmluvy, ktorym sa obmedzuje vyber valného zhromazdenia akciondrov alebo ¢lenov
auditovaného subjektu podla odseku 1 na urcité kategdrie alebo zoznamy Statutirnych auditorov alebo auditorskych

spolo¢nosti, pokial ide o menovanie konkrétneho Statutdrneho auditora alebo auditorskej spolocnosti, ktord mé
vykonat Statutdrny audit uvedeného subjektu, je zakdzané. Kazdé takéto existujiice ustanovenie je neplatné.”

31. V clanku 38 sa doplia tento odsek:
,3.  V pripade Statutirneho auditu subjektu verejného zdujmu clenské $tity zabezpecia, aby bolo pripustné pre:
a) akciondrov, ktorf predstavujii aspoti 5 % hlasovacich prav alebo zdkladného imania;
b) ostatné orgdny auditovanych subjektov, ak si vymedzené vniitrostatnymi pravnymi predpismi, alebo

¢) prisluiné orgdny uvedené v clinku 32 tejto smernice alebo uréené v silade s clinkom 20 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 537/2014, alebo ak tak stanovuje vndtrostitne pravo, ¢linkom 20 ods. 2 uvedeného nariadenia,

podat na vnitrostitnom side ndvrh na odvolanie Statutdrneho auditora (auditorov) alebo auditorskej spolo¢nosti
(spolo¢nosti), ak st na to riadne dovody.

32. Kapitola X sa nahradza takto:

JKAPITOLA X
VYBOR PRE AUDIT

Cldnok 39
Vybor pre audit

1. Clenské $tity zabezpecia, aby mal kazdy subjekt verejného zdujmu vybor pre audit. Vybor pre audit je bud
samostatny vybor alebo vybor spravneho organu alebo dozorného orgdnu auditovaného subjektu. Skladd sa z inych
ako vykonnych ¢lenov spravneho orgdnu afalebo ¢lenov dozorného orgdnu auditovaného subjektu afalebo z ¢lenov
vymenovanych valnym zhromazdenim akciondrov auditovaného subjektu alebo v pripade subjektov bez akciondrov
rovnocennym orgdnom.
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Aspon jeden ¢len vyboru pre audit mé kvalifikdciu v oblasti tictovnictva a/alebo auditu.

Clenovia vyboru ako celok musia mat kvalifikdciu relevantnd pre sektor, v ktorom je auditovany subjekt ¢inny.

Viacsina clenov vyboru pre audit musi byt nezévisld od auditovaného subjektu. Predseda vyboru pre audit je vyme-
novany jeho ¢lenmi alebo dozornym orgdnom auditovaného subjektu a je nezdvisly od auditovaného subjektu. Clen-
ské 3taty mozu pozadovat, aby bol predseda vyboru pre audit zvoleny kazdoro¢ne valnym zhromazdenim akcio-
ndrov auditovaného subjektu.

2. Odchylne od odseku 1 mozu clenské staty rozhodnit, Ze v pripade subjektov verejného zdujmu, ktoré splnaji
kritérid uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. f) a t) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES (), funkcie
ulozené vyboru pre audit moze vykondvat spravny alebo dozorny organ ako celok za predpokladu, Ze ak je pred-
seda takéhoto orgdnu vykonnym ¢lenom, nevykondva funkciu predsedu v dobe, ked takyto orgdn vykondva funkciu
vyboru pre audit.

Ak je vybor pre audit stcastou spravneho orginu alebo dozorného orgdnu auditovaného subjektu v stlade

S odsekom 1, clenské staty mozu povolit alebo vyzadovat, aby sprdvny orgdn alebo dozorny orgdn podla potreby

vykonaval funkciu vyboru pre audit na ucely plnenia povinnosti ustanovenych v tejto smernici a nariadeni (EU)
& 537/2014.

3. Odchylne od odseku 1 moézu clenské Stity rozhodndf, Ze povinnost mat vybor pre audit sa nevyzaduje od
tychto subjektov verejného zdujmu:

a) akykolvek subjekt verejného zdujmu, ktory je dcérskym podnlkom v zmysle ¢lanku 2 bodu 10 smernice
2013/34/EU, ak uvedeny subjekt splna poziadavky stanovené v odsekoch 1, 2 a 5 tohto ¢lanku, ¢lanku 11 ods. 1,
¢lanku 11 ods. 2 a ¢ldnku 16 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 537/2014 na drovni skupiny;

b) akykolvek subjekt verejného zdujmu, ktory je podnikom kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych
papierov (PKIPCP) vymedzenym v ¢ldnku 1 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/65[ES (**)
alebo alternativnym investicnym fondom (AIF) vymedzenym v cldnku 4 ods. 1 pism. a) smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2011/61/EU (*¥);

¢) akykolvek subjekt verejného zdujmu, ktorého jedinym predmetom ¢&innosti je emisia cennych papierov zabezpe-
¢enych aktivami vymedzenych v ¢ldnku 2 bode 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 809/2004 (****);

d) akdkolvek dverové institdcia v zmysle clinku 3 ods. 1 bodu 1 smernice 2013/36/EU, ktorej akcie nie sd prijaté
na obchodovanie na regulovanom trhu Ziadneho clenského $titu v zmysle clinku 4 ods. 1 bodu 14 smernice
2004/39/ES a ktord nepretrzite alebo opakovane vydava iba dlhové cenné papiere prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu za predpokladu, Ze celkovd nomindlna hodnota v3etkych tychto dlhovych cennych papierov
nepresahuje hodnotu 100 000 000 EUR a Ze tdto intitdcia nevydala prospekt podla smernice 2003/71/ES.

Subjekty verejného zdujmu uvedené v pismene c) vysvetlia verejnosti dovody, na zdklade ktorych dospeli k zéveru,
Ze nie je pre ne vhodné poverit vykonom funkcii vyboru pre audit vybor pre audit alebo spravny alebo dozorny
organ.

4. Odchylne od odseku 1 mézu clenské Stity vyzadovat alebo umoznit, aby subjekt verejného zdujmu nemal
vybor pre audit za predpokladu, Ze ma orgdn alebo orgdny vykondvajiice rovnocenné funkcie ako vybor pre audit,
ustanovené a fungujiice v silade s ustanoveniami platnymi v ¢lenskom 3tdte, v ktorom je zaregistrovany subjekt,
ktory ma byt predmetom auditu. V takom pripade tento subjekt zverejni, ktory orgén tieto funkcie plni a aké je jeho
zloZenie.

5. Ak st vsetci ¢lenovia vyboru pre audit ¢lenmi spravneho alebo dozorného orgdnu auditovaného subjektu,
moze clensky $tat stanovit, Ze vybor pre audit je oslobodeny od poziadaviek na nezavislost stanovenych v odseku 1
Stvrtom pododseku.



L 158/222 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.5.2014

6.  Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu alebo ostat-
nych ¢lenov, ktorf st vymenovani valnym zhromazdenim akciondrov auditovaného subjektu, vybor pre audit okrem
iného:

a) informuje spravny alebo dozorny orgdn auditovaného subjektu o vysledku Statutirneho auditu, a poskytne vy-
svetlenie, ako Statutdrny audit prispel k integrite finan¢ného vykaznictva a akii mal vybor pre audit v uvedenom
procese tlohu;

g

monitoruje proces finan¢ného vykaznictva a predkladd odporticania alebo ndvrhy na zabezpecenie jeho integrity;

¢) monitoruje G¢innost vnutornej kontroly kvality podniku a systémov riadenia rizik, a v pripade potreby jeho
vnatorného auditu, ktoré ovplyviuji finanéné vykaznictvo auditovaného subjektu bez toho, aby porusil svoju
nezavislost;

d) monitoruje S$tatutdrny audit roénych a konsolidovanych dcétovnych zavierok, predovSetkym jeho priebeh
ysledky, pricom zohladniuje akékolvek zistenia a zdvery prislusného orgdnu podla ¢lanku 26 ods. 6 nariadenia
(EU) & 537/2014;

e) preveruje a monitoruje nezavislost $tatutdrnych auditorov alebo audltorskych spolo¢nosti v stilade s ¢lankami 22,
22a, 22b, 24a a 24b tejto smernice a clinkom 6 nariadenia (EU) & 537/2014, a predovietkym vhodnost posky-
tovania neauditorskych slu21eb auditovanému subjektu v stlade s ¢ldnkom 5 uvedeného nariadenia;

f) je zodpovedny za postup vyberu $tatutirneho auditora (auditorov) alebo auditorskej spolo¢nosti (spolo¢nosti)
a odporti¢a vymenovanie $tatutirneho auditora (auditorov) alebo aud1torskej spoloc¢nosti (spolo¢nosti) v sulade
s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢ 537/2014 okrem pripadu, kedy sa pouzije ¢linok 16 ods. 8 nariadenia (EU)
& 537/2014.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES zo 4. novembra 2003 o prospekte, ktory sa zverejiiuje
pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie, a o zmene a doplneni smernice
2001/34/ES (U. v. EU L 345, 31.12.2003, s. 64).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/65[ES z 13. jila 2009 o koordincii zdkonov, inych prévnych
predpisov a sprdvnych opatreni tykajticich sa podmkov koleﬂtwneho investovania do prevoditelnych cennych
papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302, 17.11.2009, s. 32).

(***) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. jtina 2011 o sprdvcoch alternativnych investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU)
¢.1095/2010 (U.v.EUL 174, 1.7.2011, s. 1).

(****) Nariadenie Komisie (ES) €. 809/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa vykondva smernica 2003/71/ES Eurdp-
skeho parlamentu a Rady, pokial ide o informdcie obsiahnuté v prospekte, ako aj ich formdt, uvddzanie
odkazov a uverejnenie tychto prospektov a sirenie reklamy (U. v. EU L 149, 30.4.2004, s. 1).“

33. Cldnok 45 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Prislusné orgdny clenského $titu zaregistruji v silade s ¢lankom 15, 16 a 17 kazdého auditora a audi-
torsky subjekt z tretej krajiny, ak tento auditor alebo auditorsky subjekt z tretej krajiny poskytu]e spravu auditora
tykajicu sa rocnej alebo konsolidovanej Gictovnej zévierky podniku zaregistrovaného mimo Unie, ktorého prevo-
diteIné cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu daného ¢lenského stdtu v zmysle clanku 4
ods. 1 bodu 14 smernice 2004/39/ES s vynimkou, ked je dotknuty podnik emitentom vyhradne nesplatenych
dlhovych cennych papierov, na ktoré sa uplatiiuje jedna z tychto moznosti:

a) boli prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v ¢lenskom $tite v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) smerni-
ce Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES (*) pred 31. decembrom 2010 a ich jednotkovd menovitd
hodnota je v dent vydania najmenej 50 000 EUR alebo v pripade dlhovych cennych papierov denominova-
nych v inej mene sa ku diiu emisie rovnd najmenej 50 000 EUR;
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b) st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v ¢lenskom §tdte v zmysle ¢ldnku 2 ods. 1 pism. ¢) smernice
2004/109/ES od 31. decembra 2010 a ich jednotkovd menovitd hodnota je v den vydania najmenej
100 000 EUR alebo v pripade dlhovych cennych papierov denominovanych v inej mene sa ku diiu emisie
rovnd najmenej 100 000 EUR.

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizécii poziadaviek na
transparentnost v svislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie
na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a doplia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).

b) Odsek 5 sa meni takto:
i) pismeno a) sa vypusta;
ii) pismeno d) sa nahradza takto:

,d) audity ro¢nej Gictovnej zdvierky alebo konsolidovanej Gictovnej zavierky uvedené v odseku 1 sa vykond-
vaja v stlade s medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi, ako sa uvddza v ¢lanku 26, ako aj poziadav-
kami ustanovenymi v ¢lankoch 22, 22b a 25 alebo v silade s rovnocennymi Standardmi a poziadav-
kami;*

iif) pismeno e) sa nahrddza takto:

,€) uverejiiuje na svojej internetovej stranke ro¢nd sprévu o _ transparentnosti, ktord obsahuje informdcie
uvedené v élanku 13 nariadenia (EU) ¢. 537/2014, alebo splita rovnocenné poziadavky tykajtice sa zverej-
nenia informdcit.“

¢) Vkladd sa tento odsek:

,5a.  Clensky §tit mozZe zaregistrovat auditora z tretej krajiny, len ak splfa poziadavky uvedené v odseku 5
pism. ¢), d) a e) tohto ¢lanku.”

d) Odsek 6 sa nahrddza takto:

,6. S cielom zaistit jednotné podmienky uplatfiovania odseku 5 pism. d) tohto ¢lanku je Komisia oprdvnend
rozhodovat prostrednictvom vykondvacich aktov o rovnocennosti, na ktort sa v iom odkazuje. Uvedené vyko-
névacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lénku 48 ods. 2. Clenské $tity mozu
postdit rovnocennost uvedenti v odseku 5 pism. d) tohto ¢lanku, pokial Komisia neprijala takéto rozhodnutie.

Komisia je opravnend prijimat delegované akty v stilade s ¢lankom 48a na ticel vytvorenia vSeobecnych kritérif
rovnocennosti, ktoré sa maji pouZif na posudzovanie toho, ¢i audity Gctovnych zévierok uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku st vykonané v silade s medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi podla ¢linku 26 a poziadavkami
ustanovenymi v ldnkoch 22, 24 a 25. Uvedené kritérid, ktoré sii uplatnite[né na vsetky tretie krajiny, clenské
$taty pouzivaji na posudzovanie rovnocennosti na vautro§titnej urovni.”

34. V ¢ldnku 46 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. S cielom zaistit jednotné podmienky uplatriovania odseku 1 tohto ¢ldnku je Komisia splnomocnend rozho-
dovat prostrednictvom vykondvacich aktov o rovnocennosti, na ktorti sa v fiom odkazuje. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmi v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢linku 48 ods. 2. Potom, ako Komisia uznd rovno-
cennost uvedent v odseku 1 tohto ¢linku, sa ¢lenské $tity mozu rozhodnit, Ze sa Gplne alebo Ciasto¢ne spolahni
na takdto rovnocennost, a preto nebudd tplne ani ¢iasto¢ne uplatiiovat ani upravovat poziadavky ¢lanku 45 ods. 1
a ods. 3. Clenské staty mozZu posidit rovnocennost uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku alebo sa spolahnit na posii-
denia vykonané inymi ¢lenskymi $tatmi, pokial Komisia neprijala takéto rozhodnutie. Ak sa Komisia rozhodne, Ze
poziadavka rovnocennosti uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku nebola splnend, méze umoznit dotknutym auditorom
z tretej krajiny a auditorskym subjektom z tretej krajiny, aby pokracovali vo vykone svojich auditorskych ¢innosti
v stlade s poziadavkami prislusného ¢lenského §titu pocas primeraného prechodného obdobia.
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Komisia je splnomocnend v stlade s ¢linkom 48a prijimat delegované akty na ticel vytvorenia vSeobecnych kritérif
rovnocennosti na ziklade poziadaviek stanovenych v ¢lankoch 29, 30 a 32, ktoré sa maji pouZif na postidenie
toho, ¢i st systémy verejného dohladu, zabezpecenia kvality, presetrovania a sankcif tretej krajiny rovnocenné s tymi
v Unii. Takéto vieobecné kritérid clenské stity pouZivajii na posudzovanie rovnocennosti na vntrostitnej drovni
v pripade, Ze rozhodnutie Komisie v stvislosti s dotknutou trefou krajinou neexistuje.”

35. Cldnok 47 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) Gvodné slovd sa nahrddzaji takto:

,1.  Clenské stity mozu prislusnym orgdnom z tretej krajiny povolit presun pracovnej dokumenticie
o audite alebo inych dokumentov v drzbe Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti, ktoré schva-
lili, ako aj sprav o presetrovaniach alebo kontroldch tykajacich sa danych auditov za predpokladu, Ze:*;

ii) pismeno a) sa nahrddza takto:

,) tato pracovnd dokumenticia o audite alebo iné dokumenty sa vztahujii na audity spolo¢nosti, ktoré vydali
cenné papiere v tejto tretej krajine alebo ktoré tvoria Cast skupiny vyddvajiicu Statutirne konsolidované
uctovné zavierky v tejto tretej krajine;".

b) V odseku 2 sa dopliia toto pismeno:

,ba) ochrana obchodnych zdujmov auditovaného subjektu vritane jeho priemyselného a dusevného vlastnictva
nie je ohrozend;”.

¢) Vodseku 2 sa druhd zardzka pismena d) nahradza takto:

,— ak sa uz zacali sidne konania v stvislosti s tymi istymi vecami vo¢i rovnakym osobdm pred orgdnmi pozia-
daného ¢lenského $tdtu, alebo

— ak prislusné orgdny poziadaného ¢lenského stitu uz prijali kone¢ny rozsudok v tych istych veciach a o tych
istych $tatutdrnych auditoroch alebo auditorskych spolo¢nostiach.”

d) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. S ciefom ulah¢it spoluprdcu je Komisia oprdvnend rozhodovat prostrednictvom vykondvacich aktov
o primeranosti uvedenej v odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v sulade
s postupom preskdmania uvedenym v ¢ldnku 48 ods. 2. Clenské §téty prijma opatrenia potrebné na dosiahnutie
suladu s rozhodnutim Komisie.

Komisia je splnomocnend v stlade s ¢ldnkom 48a prijimat delegované akty na ucel vytvorenia vSeobecnych
kritérif primeranosti, v stlade s ktorymi ma Komisia posudit, ¢i prislusné organy tretich krajin mozu byt uznané
za primerané na spoluprdcu s prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $titov, pokial ide o vymenu auditorskych pracov-
nych dokumentov alebo inych dokumentov v drzbe Statutdrnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti. Vse-
obecné kritérid primeranosti su zaloZené na poziadavkich ¢lanku 36 alebo v zdsade rovnocennych funkénych
vysledkov tykajiicich sa priamej vymeny pracovnej dokumentdcie o audite alebo inych dokumentov v drzbe
Statutdrnych auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti.”

¢) Odsek 5 sa vypusta.
36. V ¢lanku 48 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,1. Komisii pomaha vybor (dalej len ,vybor‘). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 (¥).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji
pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na Zaklade ktorého ¢lenské 3taty kontroluji vykondvanie vykondva-
cich prdvomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

37. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 48a
Vykon delegovanej privomoci

1. Pravomoc prijimat delegované akty sa Komisiu udeluje za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 26 ods. 3, clanku 45 ods. 6, ¢ldnku 46 ods. 2 a ¢lanku 47
ods. 3 sa Komisii udeluje na dobu piatich rokov od 16. jiina 2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delego-
vania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovanie prévomoci sa
automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesi voci takémuto
predizeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Eurdpsky parlament alebo Rada mozZu delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 45 ods. 6
¢lanku 46 ods. 2 a ¢ldnku 47 ods. 3 kedykolvek zrusit. Rozhodnutim o zruseni sa ukoncuje delegovame pravom0c1
uvedenych v danom rozhodnuti. U¢innost nadobtida diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie alebo k neskor$iemu datumu, ktory je v iom uvedeny. Nema vplyv na platnost akychkolvek delegova-
nych aktov, ktoré uz nadobudli c¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt Eur6pskemu parlamentu a Rade stcasne, a to hned po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 45 ods. 6, clanku 46 ods. 2 a ¢lanku 47 ods. 3
nadobudne acinnost len vtedy, ak do Styroch mesiacov od ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade Eurdpsky parlament ani Rada nevznesti vo¢i nemu Ziadne ndmietky, alebo ak pred uplynutim tejto lehoty
Eurépsky parlament aj Rada informovali Kom1s1u 7e nevznest namietky. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa této lehota predizi o dva mesiace.”

38. Clanok 49 sa vypusta.

Cldnok 2

Transpozicia

1. Clenské $tty prijmd a uverejnia do 17. jina 2016 opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou.
Bezodkladne o tom informujt Komisiu. Clenské stity uplatiuji uvedené opatrenia od 17. jtna 2016.

2. Clenské stéty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Giradnom uverejneni odkaz na tato smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

3. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnitrostatnych prévnych predpisov, ktoré prijmt v oblasti
posobnosti tejto smernice.



L 158226 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.5.2014

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Této smernica nadobtda ti¢innost dvadsiatym dilom nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4
Adresiti
Této smernica je urcend ¢lenskym statom.
V Strasburgu 16. aprila 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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